


Η Α Γ Ο Ρ Α  ΤΩΝ ΑΝΘΕΩΝ

Δέν δύναμαι νά διέλθω ’Αγοράν Άνδεων χωρίς νά κα
ταληφθώ υπό ψύχρας σκυθρωπότατος- Νομίζω αίφνης 
ότι εύρίσκομαι έν παλαιά ’Αγορά Δούλων έν Κωνσταν- 
τινουπόλει ή έν Καίρω. Δοΰλοι εΤνε τά άνθη.

Ιδού οι πλούσιοι, ερχόμενοι νά τά άγοράσωσι. Τά 
παρατηροΰσι μετά προσοχής, τά έγγίζουσιν, έίετάζου- 
σιν αύτά μετά περιεργίας εάν φέρωσιν όλα τά προ
σόντα τής νεότητος, τής καλλονής, τής υγείας. Ή  α
γορά έτελείωσε. ’Ακολούθησον τον δεσπότην σου, δυ
στυχές άνθος, ύπάκουσον εις τάς έπιθυμίας του, κόσμη- 
σον ώς ώραία όδάλίσκη τον γυναικωνίτην αϋτοϋ ! 'Ω
ραία εί. άργίλλου έσθής θά σέ περιβάλη, θά κατοίκησης 
μεγαλοπρεπή οικίαν· άλλ’ άποχαιρέτισον, άποχαιρέτι- 
σον τον Ή λιον, την αύραν,την έλευθερίαν· είσαι δούλος.

Δυστυχή άνθη ! τά συμπιέζουσι τά μέν έπΐ των δέ 
και τά άφίνουσιν έκτεθειμένα εϊς τον άνεμον, τον κο- 
νιορτόν, εις όλας τάς ανωμαλίας τοΰ καιρού ! 'Ο δια
βάτης σταματά προ αυτών. ’Ανορθώσατε τά ευλύγιστα 
ύμών σώματα, ταλαίπωρα άνθη, περιβληθήτε οσην δύ- 
νασθε φιλαρέσκειαν· διά τούτο ό έμπορος σάς ώδήγη- 
σεν εϊς τήν ’Αγοράν- έ£ υμών έζαρταται ό πλούτος του.

Τά πλεΤστα μένουσι κεκλιμένα επί τών λεπτοφυών 
αυτών κλωνίων, μεμαραμένα, άσθενή, φθίνοντα. Οί κό
ποι μακροϋ ταίειδίου καί ή άνία τής δουλείας άναγι- 
νώσκονται έπί τών ώχριώντων αύτών πετάλων. Πρός τί 
νά ένδιαφέρωνται περί καλλονής ; Προ τής έσπέρας θά 
κύψωσιν ύπό τάς θελήσεις άγνωστου δεσπότου.

Ευτυχή τότε έκεΤνα, άτινα νέα καί φιλόπονος έργά- 
τ ις  θάγοράση φαιδρά διά νά κόσμηση τό λιτόν αυτής 
δωμάτιον. Δεν θά αίσθανθώσι τήν έλλειψιν τού άέρος 
καί τής δρόσου. ’Από τού μικρού έκεΤ παραθύρου, ό
που θά έκτεθώσιν, α\ φλογεραί τού Ήλίου άκτΤνες θά 
δωρήσωσιν εις αύτά θάλπος και φώς καί θάκούσωσιν έ -  
κείθεν τά μεμακρυσμένα τών πτηνών άσματα, διασχι- 
ζόντων τήν άτμόσφαιραν μόλις άρχίση ΰποφώσκουσα 
ή αύγή. Ό τα ν  παύσωσιν άδοντα τά πτηνά, τότε ή νε
αρά έργάτις άρχίζει τό περιπαθές αΰτής ασμα. Τό άν
θος τότε εΓναι ευτυχές διότι άποκτα αδελφήν.

Ευτυχές πάλιν τό άνθος πρό τού όποιου θα σταθή 
ή Εανθή έκείνη καί όνειροπόλος νεάνις, έρειδομένη έπι 
τού βραχίονος τής μητρός της ! Θά τό μεταφέρη μετά 
στοργής ή κόρη εις ώραΤόν τινα κήπον καί θά τό φυ- 
τεύση έκεΤ ΰπό τό κομψόν παράθυρόν της, αυτό δέ θά- 
ναμιγνύη έν ώρα νυκτός τό ήδύπνουν άρωμά του πρός 
τά παρθενικά τής κόρης όνείρατα, τήν δέ ημέραν θά— 
κροάζηται τούς ωραίους πόθους και τάς ήδείας αύτής 
σκέψεις. Δέν σέ οίκτείρω, ύραϊον άνθος· εύρίσκεσαι παρά 
τή φίλη σου.

’Αλλά σείς, ώ άτυχή πλάσματα, τά όποια έμπορός τ ις  
ήγόρασε διά νά κόσμηση τήν άκομψον τοΰ καταστήμα
τος του τράπεζαν, τ ις  θά διηγηθή ; τήν άπομόνωσιν ύμών

καί τήν πλή ίιν έν τή βαρεία έκείνη ατμόσφαιρα; Τ ις  
θά διηγηθή τάς βασάνους ύμών, δυστυχή άνθη, άπολε- 
σθέντα έν τή όμιχλώδει έκείνη άπό τού καπνού άτμο- 
σφαιρα σείς τά τόσω ευαίσθητα, τά τόσω λεπτοφυή, τά 
τόσω ευπαθή!

Καί σεΤς, ώ παροδικαί υψηλότητες τών μεγάρων, άνθη 
έκλεχθέντα δι’ έσπέραν έορτής, σείς τά όποΤα δέν ά - 
γοράζουσιν άλλ’ ένοικιάζουσιν, άντί δούλων είσθε ύπη- 
ρέται ! Σχηματίζετε στοίχους έκατέρωθι τής διόδου τών 
ωραίων κεκλημένων, όπόθεν σάς έίορίζουσι μετ’ ολίγον 
εις τόν άντιθάλαμον μετά τών υπηρετών· έκεΤ μένετε έκ
τεθειμένα εις τά ρεύματα τού άέρος, τρέμετε ύπό τήν 
έλαφράν ύμών έσθήτα καί μετά όκτώ ημέρας τοιαύτης 
άνιαράς ζωής αποθνήσκετε, φθισιώντα !

Καί όμως προτιμώ τήν τύχην ημών τής τού άνθους 
έκείνου όπερ μεγάλη τ ις  κυρία ήγόρασεν έν ώρα ιδιο
τροπίας. Μόλις προσηλούσιν έπ ’ αυτού έν βλέμμα, 
βλέμμα θωπείας καί αγάπης, και κατόπιν έγκαταλεί- 
πουσιν αύτό εις τήν φροντίδα τής άναισθήτου και άμε- 
λοΰς όμάδος τών θεραπόντων. Συχνάκις εΓδον άνθη, 
θνήσκοντα έν έπωδύνω μαρασμώ δι’ έλλειψιν μιάς άκτΤ- 
νος Ήλίου ή ένός ποτηριού ΰδατος. Οίμοι ! Τά άνθη 
δέν έχουσι φωνήν διά νά διαμαρτυρηθώσι· τούτο μόνον 
γνωρίζουσκ νά κλίνωσι τήν κεφαλήν καί νάποθνήσκωσι.

Νάποσπά κανείς έν άνθος τοΰ πατρίου έδάφους, νά - 
ποχωρίζη αΰτό τής οίκογενείας του καί τών φίλων του, 
μεθ’ ών ηύξήθη ύπό τόν αύτόν ούρανόν, ύπό τάς αύ- 
τάς σταγόνας τής έωθινής δρόσου καί νά έκθέτη αύτό 
νοσταλγούν και πάσχον εις μακράν οδοιπορίαν εΤνε έγ
κλημα όντως άπανθρώπου άναισθησίας. Ή  έμπορεία 
τών ανθρώπων ήμποδίσθη έπισήμως· ζητήσωμεν άπό τών 
’Αρχών ένα νόμον κατά τής έμπορείας τών άνθέων. Θά 
κατείχομεν δέ τοιούτον έάν έζώμεν άκόμη εις τούς εύ- 
δαίμονας χρόνους τών φ ί λ ω ν  τ ή ς  φ ύ σ ε ω ς .  Ά λ λ ’ 
ο ίμο ι! οί χρόνοι ούτοι άπέπτησαν μετά τού Ρουσσώ 
καί τού Βερναρδίνου σαίν Πιέρρ.

Πλήν τί λέγω I Οί φ ί λ ο ι  τ ή ς  φ ύ σ ε ω ς  εΤνε ά
ξιοι μεγάλης μομφής εκ τής πρός τάτυχή άνθη δια
γωγής των· αυτοί έφεύρον τήν βοτανολογίαν καί έπε- 
νόησαν τά βοτανολόγια, ένθα συνήγον τάτυχή άνθη ω
χρά, πεπιεσμένα, ξηρά, άχροα, εις άπάρτισιν σχολαστι
κών συλλογών.

Πρό τού λευκώματος ήκμαζε τό βοτανολόγιον άπό 
τού δωδεκαετούς παιδός μέχρι τής τεσσαρακοντούτι- 
δος γυναικός, άνθρωποι πάσης ηλικίας είχον τό βοτα- 
νολόγιόν των, ώς έχουσι σήμερον τό λεύκωμά των. Ά νά  
πάν έν τώ άγρώ βήμα άπήντα τ ις  άνδρας, γυναίκας, 
παιδία, σείοντας εις τάς χεΐρας ψαλλίδας και δρέπανα. 
Γυναίκες, αίτινες θά έλιποθύμουν πρό τού θανάτου μι
κρού τίνος εντόμου, άνδρες, ο’ίτινες την αύτήν πρωϊαν 
ίσως έγραψαν σειράν κεφαλαίων ή απήγγειλαν μυρίους λό



γους κατά των επιβαλλόμενων βασάνων εις τούς άτυχεϊς 
μαύρους, διασχίζουσιν,έκριζοϋσι, διαφυλλίζουσιν, έκδέρου- 
σι, συμπιέζουσι τόσα ζώντα πλάσματα, περιπαθές τι λευ- 
κάνθεμον ή άθώαν τινα άνθεμίδα. ’Αποσπώσι τα πέταλά 
των έν προς εν, βυθίζουσι τούς δακτύλους αύτών εις 
τάςκάλυκάς των, κατατέμνουσιν αύτά εις τρία ή τέσσαρα 
τεμάχια, τοΤς έπιβάλλουσι παν είδος βασάνων, πάν 
είδος μαρτυρίων, όπως μυηθώσιν, ώς λέγουσι, τα μ υ -  
σ τ ή ρ ι α τ η ς  ρ ύ σ ε ω ς .  Αιωνίως ή φύσις ! Έ ν τού- 
τοις πρόκειται άπλώς περί τής επιστήμης. Αί γυνχίκες 
αληθώς δεν αναμιγνύονται πλέον εις τά τοιαϋτα, άλλ’ 
ΰποπίπτουσιν εις τό αύτο σχεδόν αμάρτημα ί ί  έ ρ ω 
τ ο ς  π ρ ο ς  τ η ν  έ π ι σ τ ή μ η ν .  Έάν έπιχειρήσητε 
νά ύψώσητε την φωνήν ΰπέρ των άτυχων αυτών όντων, 
τών φυτών, φωνάζουσιν ότι είσθε βάρβαροι, έχθροί τής 
προόδου, ότι θέλετε νά παρακωλύσητε τάς προόδους 
καί τάς κατακτήσεις τής έ π ι σ τ ή μ η ς, ότι επιθυμείτε 
την παλινδράμησιν τοϋ ανθρωπίνου πνεύματος μέχρι 
τής ζοφερός έκείνης έποχής, καθ’ ήν ώς Ιεροσυλία έτι* 
μωρεΐτο ή άνατομή. ’Ανατομή ! ’Αλλά μήπως διά νά 
έζασφαλίσωμεν τάς άνάγκας τής άνατομικής πρέπει νά 
έπιτρέψωμεν, όπως άφαρπάσωσιν άνθρώπους πλήρεις ζω
ής και θερμότητος και τούς φονεύσωσι, διά νά μετακο- 
μίσωσιν αυτούς εις τό άνατομικόν άμφιθέατρον; Καί 
μήπως τά φυτά κα'ι τά άνθη, τά ώραΐα ταΰτα δημιουρ
γήματα τοϋ Πλάστου δεν ζώσιν επίσης ώς οι άνθρωποι ; 
Δεν εννοείτε λοιπόν, ώμοι τ ή ς  έ π ι σ τ ή μ η ς  φ ί 
λ ο ι ,  ότι είσθε άποτρόπαιοι δολοφόνοι;

Συνάζατε την πρωίαν τούς νεκρούς τοϋ λεψώνος· οί- 
μοι ! ή θύελλα, τά έντομα, ή καυστική τού ήλίου θερμό- 
της, ό άγροΤκος τοϋ βοσκοΰ ποϋς, παρασκευάζουσι πολλά 
θύματα· ή αυτοψία τοϋ πτώματος σας εΤνε έπ ιτετρα- 
μένη, αλλά σεβάσθητε, σεβάσθητε, προς Θεοΰ, τούς 
ζώντας !

Δεν έσκοπεύομεν νά λαλήσωμεν ή περί τής δουλείας 
τών άνθέων, άλλ’ ή άγανάκτησις μάς ήνάγκασε νά ρή- 
ζω;Λ.εν την φωνήν ταύτην. Ά λλω ς τε καί δεν άπομακρυ- 
νόμεθα πολύ τοϋ αντικειμένου ημών, άφ’ ου πραγμα- 
τευόμεθα περί τής τύχης, ήν οί άνθρώπινοι νόμοι παρε- 
σκεύασαν εις τά άτυχή άνθη.

ΕΤνε βέβαιον ότι τό έμπόριον τών άνθέων εΤνε σήμε
ρον κοινόν. Αί άρχα'ι ύποστηρίζουσι κα'ι ένθαρρύνουσιν 
αυτό. Πολλοί καθ’ ημέραν ύπό τό όνομα μάλιστα τών 
περιηγητών τοϋ Βοτανικοϋ κήπου απέρχονται εις περιο

δείας, τρέχουσι πανταχοϋ, εις τάς χαράδρας, τάς λόχ_ 
μας, τούς λόφους, τούς λειμώνας καί συγκομίζουσιν αιχ
μάλωτα τά άνθη, τά όποΤα κατώρθωσαν νά συλλέ£ωσι. 
Τά μετακομίζουσιν είτα εις την Γαλλίαν, παρέχουσιν 
εις αύτά θέσιν τινα έν τώ Βασιλικώ Κήπω, τά κατατάσ- 
σουσι κατ’ οίκογενείας· τά άνθη ταΰτα έγκλιματίζονται, 
πολλαπλασιάζουσι τό είδός των καί, όταν φθάσωσιν ώρι^ 
σμένην τινα ηλικίαν, η Κυβέρνησις διατάσσει τήν έκρί— 
ζωσιν αύτών άπό τοϋ κόλπου τής μητρός γης, ΐνα τά πω— 
λήση ή δωρήση αύτά εις τούς εύνοουμένους.

Τούτο εΤνε φρικώδες ! Πότε λοιπόν τά άνθη θά ευ-  
ρωσι τον σωτήρα καί προστάτην αύτών;

’Ατυχή άνθη ! Χθες διηρχόμην τήν πλατείαν τής Μα— 
γδαληνής. Ύπήρχεν έκεΤ ώραΤον κρίνον τό όποιον γέρων 
τ ις  διεπραγματεύετο. Τό αϊδήμον άνθος έφαίνετο ύποφέ- 
ρον, έκτεθειμένον ούτως εις τάς όψεις τοϋ κοινού. ’Ενίοτε 
έβλεπέ τ ις  έλαφράν τινα φρικίασιν διατρέχουσαν τό κλω- 
νίον του καί τήν έλαφράν κεφαλήν του κλίνουσαν προς 
τά όπίσω, καί τοΰτο, όταν αί ψυχραί, αί ρικναί, αί σκελε
τώδεις τοϋ γέροντος χεΤρες τό ήγγιζον.

ΓΙαρετήρουν τό κρίνον· ένόμισα ότι εΤδον ύγρόν άδά— 
μαντα, ώσεί δάκρυ, παλλόμενον εις τό βάθος τής κάλυ- 
κός του, ένόμισα ότι τό άνθος μοι ώμίλει.
—  Άγόρασέ με, λάβε με μετά σοϋ, έλεγε, μ ή με άφι— 
σης νά πέσω εις τάς χεΤρας τοϋ γέροντος τούτου. Ο ίμο ι! 
Τ ί θά με κάμη ;Ό πόταν με βλέπη διά τοϋ άτενοϋς καί 
ψυχροΰ βλέμματός του καταλαμβάνομαι ύπό ρίγους, 
τρέμω όπόταν μέ έγγίζη. ’Εάν προώρισται νά τον άκο— 
λουθήσω, θάποθάνω εξάπαντος.
—  Θά σε σώσω, έφώνησα, θά σε σώσω !

Ό  γέρων άγοραστής έστράφη πρός με έκπληκτος.
Έ νευσεν είς τινα τών ύπηρετών του, όστις έλαβεν ά— 

γρίως τό άνθος. ’Απηυθυνόμην πολύ αργά είς τον έμπο
ρον· είχε λάβει πλέον τήν τιμήν τοϋ δούλου. Ή κολού- 
θησα τό άνθος μέχρι τής θύρας τής νέας αύτοϋ κατοι
κίας· μακρόθεν τοϋτο μέ ηύχαρίστει μειδιών έπιχαρίτως.

Τό είδον άφανιζόμενον.
Τήν έπαύριον εύρισκόμην ένώπιον τοϋ Ξενοδοχείου, 

έπιθυμών νά μάθω περί τοϋ άτυχούς κρίνου· θεράπων 
τ ις  έρριπτεν είς τήν όδόν έκπεφυλλισμένον τι άνθος.

Πόσα άλλα άνθη δεν άπέθανον τοιουτοτρόπως !

( Κ * τ 4  τ ό ν  D e lo rd ) X T . Κ ·  Α π ο ς τ ο δ ι δ η ς



ΤΟ ΑΘΑΟΝ Τ Η Σ  Φ ΙΛ Ο Π Ο Ν ΙΑΣ

Ίδέ τήν μέλισσαν έκεΤ:
’Επί των ρόδων καθημένη 
Μυζά τό μέλι τό γλυκύ 
Και τέρπεται έργαζομένη. 

’Αλλά προσέρχεται φαιδρά 
Μετά πτερών ποικιλοχρώμων 
Καί η ψυχή ή ελαφρά,

Ό  πλάνης άναξ τών εντόμων, 
Και πρός τήν μέλισσαν ευθύς 
Τοιούτον λόγον άποτείνει: 
«Εις πόνους 'τόσον επαχθείς 
Τ ις  πειρασμός σε παροτρύνει ; 
Έ ν ω σύ δύνασαι φαιδρά 
Νά διατρέχης τούς ανθώνας, 
Δέν είσαι, φίλη μου, μωρά 
Νά ύποδύεσαι άγώνας ;
Καί τ! προκύπτει έξ αύτών ; 
Εΐπέ μοι, τί απολαμβάνεις ; 
Μήπως τό μέλι τό πηκτόν 
Θά σ’ έμποδίση ν ’ άποθάνης ; 

Ά φ ες , φιλτάτη, τά μωρά- 
Ίδέ της φύσεως τά κάλλη

Και άσματ’ άκουσον λαμπρά·
Ή  αηδών έντέχνως ψάλλει !»
— «Συγγνώμην, εύπτερος Ψυχή,»,

Ή  Μέλισσα τη άπεκρίθη,
»Μή με νομίζης δυστυχή 
Κατά τόν τρόπον τόν συνήθη.
Τό μέλι μου και τόν κηρόν 

"Οταν παράγω, έχω, φίλη,
Τόν μέγιστον τών θησαυρών,
Ό ν  δέν έκφράζουσι τά χείλη !
Νά ϊδης έτυχε καί σύ 
Λαμπρόν σου έργον παρηγμένον 
Ή  ν’ άντηχήση ή χρυσή 
’Εγγύς σου έκφρασις έπαίνων ;
«Ούχι ! Μη λάλει σύ λοιπόν 
Περί καλλίστων θεαμάτων 
Ή  περί άλλων χαροπών 
Καί ούρανίων άκουσμάτων !

24  Σεπ τεμβρίου 1882.

Σ τ α μ α τ ι ο ε  Β α λ β η ς

Κ Ο ΙΝ Ω Ν ΙΚ Α Ι Μ Ε Λ Ε Τ Α !
Ε  ύ γ

Δέν πρέπει νά συγχέωμεν τήν Ε υ γ έ ν ε ι α ν  μετά 
τή ς πρακτικής του Κ ό σ μ ου .

Ή  έντελής Ε ύ γ έ ν ε ι α είναι άπλώς ή διάλεκτος 
τής καρδίας, αυτη άποκλειστικώς στηρίζεται επί τής α γά 
πης  τοΰ πλησίον καί έπί τής έπιθυμίας τοΰ νά άγαπώ- 
μεθα ύπ ’ αϋτοϋ ώς άγαπδ τις  αυτόν.

Αϋτη μάς διδάσκει νά δεικνυώμεθα εξίσου εύμενεΤς 
και άγαπητοί πρός τούς άλλους όαον θέλομεν οί άλλοι 
νά ήναι πρός ήμας.

Αυτη σκοπόν επίσης προτίθεται νά μη προσκρούη 
ποτέ εις τά παραδεδεγμένα έθιμα.

Ό  μέγας ΒολταΤρος ώρισε τήν ευγένειαν κατ’ αύτόν 
τόν τρόπον.

«Ή  εύγένεια σχετικώς πρός τό πνεΰμα, είνε οτι ή χά
ρις ώς πρός τό πρόσωπον, διότι αυτη εΤνε ή γλυκεία 
είκών τής άγαθότητος τής καρδίας ήν οί πάντες άγα- 
πώσι.»

Δέν υπάρχει άληθής εύγένεια άνευ ηθικής, άνευ άγα
θότητος, άνευ εύμενείας καί άνευ εύαισθησίας τινός.

Πρόσωπον πεπροικισμένον διά μεγάλης εύαισθησίας 
δέν δύναται ποτέ νά στερήται εύγενείας, διότι ή εύγέ- 
νεια δέν είναι ή ή έκφρασις τής άγαθότητος.

Ή  εύγένεια, ώς τό είπομεν ήδη, αναγνωρίζεται έξ ε
κείνης τής συνεχούς και άνεπιτη3εύτου προσοχής τήν 
όποιαν καταβάλλωμεν οπως εύχαριστώμεν τούς άλλους 
άπό ήμας και άπό έαυτούς.

Ή  άληθής εύγένεια δέν φέρει εις άμηχανίαν κανένα, 
αυτη προξενεί άνεσιν εις όλους καί άφίνει τήν ελευ
θερίαν του εις έκαστον· δέν προσβάλλεται ύπ’ ούοενός 
πράγματος, ούτε κάν έκ τής άντιλογίας.

Αϋτη δέν επιφέρει ποτέ έξευτελισμόν, τοιουτρόπως. 
Λουδοβίκος ό ΙΔ'. δέν ένόμισε ότι έταπεινοΰτο κρατών 
τό κάτω κλίμακος έπί τής όποιας άνήλθεν έργάιης όστις 
κατεβίβαζε πολυέλαιον.

Λουδοβίκος ό Κ '. δέν ένόμισεν έπίσης οτι έταπει— 
νούτο βοηθών διά τού ώμου του ξυλουργούς οΐτινες 
έδυσκολεύοντο νά έγείρωσι δοκόν.

Ουτοι οί δύο μονάρχαι δέν έκινοϋντο ή ύπό αισθή
ματος εύμενείας ήτις τούς προέτρεπε φυσικώ τώ λόγω 
νά προλαμβάνωσι δυστυχίαν ή νά παρέχωσιν όλίγην βο
ήθειαν.

Πρέπει νά. ήναί τ ις  εύγενής καί φιλόφρων πρός άπαν- 
τας εις όποιανδήπστε τάξιν καί αν ανήκει, καί είο 
αύτούς τούς μάλλον άγροίκους άνθρώπους οΐτινες τοι—





ουτοτρόπως δύνανται νά έρυθριάσωσιν έπ'ι τή βαναυσό- 
τητι αύτΰν κα! πολλάκις νά διορθωθΰσιν.

Ή  φιλοφροσύνη, είπεν ηθογράφος τ ις , είναι ώς τό ρέον 
ύδωρ, τό όττοΤον λειαίνει καί ομαλίζει τούς σκληροτέρους 
χάλικας

Ποιητής δέ τ ις  προσέθηκε: «Έ στε περιποιητικός, φ ι- 
λόφρων, ήπιος, ευπροσήγορος, εύγενής, ιλαρός καί θά 
ήσθε αξιαγάπητος.»

Ή  ευγένεια, ώς τήν έννοοΰμεν ενταύθα είνε λοιπόν 
-«εκείνη ή έντελής ευγένεια, στηριζομένη έπί τΰ ν  θρη
σκευτικών καί ήθικΰν άρχΰν, έκείνη ήτις πηγάζει φ υ- 
σικΰς, ώς είπεν ό άββάς Γωτιέρος, είτε έκ τΰ ν  χριστια
νικών άρετΰν τής ταπεινοφροσύνης καί τής άγάπης, 
είτε έκ τών ήθικΰν άρετΰν τής μετριοφροσύνης και τής 
εύμενείας,

Ή π ε Τ ρ α  τ ο ΰ  κ ό σ μ ο υ  τουναντίον είναι συν
θηματική φιλοφροσύνη όποιαν άποκτά τ ις  συναναστρε- 
φόμενος τήν καλήν κοινωνίαν: αυτη εΓναι τό ίσχυρότερον 
βοήθημα τής εύγενείας.

Είναι πολύ δύσκολον νά ήναί τ ις  εύγενής πρός τούς 
άνθρώπους οΰς δέν άγαπα πρέπει έν τούτοις νά γ ίνη - 
ται ούτω, ή δ έ  π ε Τ ρ α  τ ο ΰ  κ ό σ μ ο υ  μάς καθιστά 
τοΰτο τό έργον όλιγώτερον δύσκολον.

Ή  πείρα τοΰ κόσμου δέν είναι συχνσκις ή έπ ιτή - 
δειος υπολογισμός τής ματαιοφροσύνης ή έπιπόλαιος 
τήρησις τΰ ν  τύπων, καί τότε ονομάζεται ψευδής εύγέ- 
νεια, ή μάλλον δέν είναι ή τό βερενίκιον τής εύγενείας.

Ή  ά λ η θ ή ς  ε ύ γ έ ν ε ι α  διακρίνεται, ώς ή ά λ η- 
θ ή ς  φ ι λ ο φ ρ ο σ ύ ν η  διά τής αβροφροσύνης τής έπι- 
φυλάξεως κα! τής εύμενείας.

Ή  εύπρέπεια; δηλαδή, κατά τήν έτυμολογίαν της, τό 
καλόν οπερ αρμόζει, είναι τό πολύτιμον άποτέλεσμα τοΰ 
γνΰθι σαυτόν καί τοΰ σεβασμοΰ πρός τά δικαιώματα 
τΰ ν  άλλων.

Δύναταί τ ις  νά είπη έπίσης οτι είναι ή συναίσθησις 
τΰ ν  εις τήν φιλαυτίαν έπιβαλλομένων θυσιΰν ύπό τΰν 
κοινωνικΰν σχέσεων.

Μετά τής άγαθότητος τής καρδίας, δύναταί τ ις  νά 
παραμέληση τήν πείραν τοΰ κόσμου χωρίς τοΰτο νά 
έπάγη συνεπείας· άλλ’ οσάκις δέν συμβουλεύηταί τ ις  ή 
τήν καλήν του καρδίαν, είναι άδύνατον νά προσκρούση 
εϊς τήν εύγένειαν.

Τό μέγα μυστήριον ΐνα μή παραβή τ ις  τούς κα
νόνας τής εύπρεπείας, είναι νά έχη πάντοτε τόν σκοπόν 
τοΰ νά ποιή τό άγαθόν.

Οί άγενεΤς άνθρωποι είναι άγροΐκα πρόσωπα, άτινα δέν 
δύνανται νά έχωσιν καί δέν θά έχωσί ποτε άληθείς 
φίλους.

Ή  ελλειψις τής εύγενείας, λέγει ό Ρολλίν, έλαττόνει 
πολύ τήν έδραιοτέραν άξίαν, καί άναδεικνύει αύτήν τήν 
άρετήν όλιγώτερον άξιοσέβαστον καί όλιγώτερον άξια- 
γάπητον.»

«Ά δάμας άστίλβωτος δέν δύναταί νά χρησιμεύση διά 
στολισμόν, πρέπει νά τόν καθαρίση τ ις  Ϊνα τόν κατα- 
στήση ώραιότερον. Δέν δύναταί τ ις  λοιπόν νά καταγί-

νηται πολύ ένωρίς νά καθιστά τούς παίδας φιλόφρονας 
καί εύγενεΤς »

«Τό σπουδαϊον είναι νά πολεμήση τις  εϊς τούς νέους 
τάσεις τινάς άπ’ εύθείας άντικειμένας εϊς τά κοινά χρέη 
τής κοινωνίας καί τοΰ έμπορίου- άγροικία θηριώδης καί 
χονδροειδής ήτις έμποδίζει νά σκέπτηταί τ ις  εϊς δ,τι δύ- 
ναται νά άρέσκη ή νά άπαρέσκη εϊς έκείνους μεθ’ ών εύ - 
ρίσκεται, φιλαυτία ήτις δέν προσέχει ή εϊς τάς άνέ- 
σεις της καί εϊς τάς ώφελείας της, ύψηλοφροσύνη καί 
ύπερηφανία, αΐτινες μάς πείθουσιν ότι τό πάν μάς οφεί
λεται καί ότι ούδέν όφείλομεν εις τούς άλλους, διάθεσις 
πρός τήν άντιλογίαν, τήν έπίκρισιν, τόν έμπαιγμόν, ήτις 
δέν ζητεΤ ή νά λυπή· ιδού τά έλαττώματα καθ’ ών πρέ
πει νά κηρύξη τ ις  πόλεμον προφανή.»

’Αλλά ταϋτα τά έλαττώματα εύρίσκονται έν σπέρματι 
εϊς τόν παίδα, άναπτύσσονται εις τόν νέον καί παράγου- 
σι τούς καρπούς των εις τόν γενόμενον άνδρα.

’Ιδού διατί εϊς ταύτην τήν νέαν έκδοσιν, μεταβάλλον- 
τες τήν τάξιν τήν όποιαν ένόμισε καλόν νά τηρήση ό 
άββάς Γωτιέρος, άφιερώσαμεν τό πρΰτον μέρος εϊς τόν 
παΤδα, τό δεύτερον, εις τόν νέον καί τό τρίτον εϊς τόν 
άνδρα.

Καί πραγματικΰς, λέγει ό Λαυρέντιος Γιουσιέ «δέν 
πρέπει νά πιστεύση τ ις  ότι αύτό τό πόνημα τό ο
ποίον περιέχει τόσα καλά μαθήματα δέν δύναταί νά ά -  
ποβή ώφέλιμον ή εις τούς νέους.

«Άναμφιβόλως δι’ αύτούς συνετάχθη, καί δέν δύναταί 
τ ις  άρκούντως νά τοΐς συστήση τήν συνεχή άνάγνωσιν 
αύτοΰ, έν τούτοις δυνάμεθα νά προσθέσωμεν ότι πολλοί 
άνθρωποι τοΰ κόσμου θά ήδύναντο νά άντλήσωσιν έξ αύ
τοΰ οοφά διδάγματα καί θά ηύχαριστοΰντο ότι τό έμε- 
λέτησαν.»

«Ό ,τ ι λέγομεν ένταΰθα, ή ιδία μας πεΤρα μάς τό έδί- 
δαξεν. Αύτη ή άνάγνωσις μάς έπεισε πλέον ή άπαξ μέ
χρι ποίου βαθμοΰ είναι άναγκαΤον όπως τΰ ν  πράξεών μας 
καί τΰ ν  λόγων μας προηγείται πάντοτε έμφρων σκέψις, 
ΐνα ούτε αί μέν ούτε οί δέ δύνανται νά άπομακρυν- 
θΰσι τΰ ν  κανόνων τής εύπρεπείας καί τής εύγενείας.»

’Εάν άπευθυνόμεθα εις τόν παΤδα, τοϋτο πράττωμεν 
ούχί μόνον όπως διορθώσωμεν έν αύτύ τά έλαττώματα 
τά όποια άνατροφή κακΰς έννοουμένη ή ολίγον πεφρον- 
τισμένη δύναταί νά παρήγαγε ή νά έπέτρεψεν όπως 
άναπτυχθΰσιν έν αύτΰ, άλλ’ έπίσης όπως έπιστήσωμεν 
έπί τΰ ν  γεννομένων τούτων έλαττωμάτων τήν προσοχήν 
τΰν έπιτετραμμένων τήν άνατροφήν του.

Πράγματι, τ ί δύναταί τ ις  νά έλέγξη εις τόν παΤδα, 
τό όποιον νά μή άπευθύνηται ρητΰς εϊς τούς άναδεχο- 
μένους τήν άγωγήν του ; Τής άνατροφής του μή καταρ- 
τισθείσης, πρέπει νά περιμένη τις , ΐνα τόν κατακρίνη, 
μέχρις ου φθάση εις τήν νεανικήν ήλικίαν.

Εις τόν νέον λοιπόν τοΰ όποιου ή άνατροφή ύποτί- 
θεται ώς περαιωμένη άποτεινόμεθα είδικώτερον· όθεν τό 
εϊς αυτόν  άφιερωμένον μέρος τοΰ βιβλίου μας παρίστα- 
ται άφθονότερον ή τά δύο άλλα τΰν χαρακτηριστικΰν 
έκείνων όρισμάτων άτινα έξετάζομεν.



Κατ’ αύτόν τον τρόπον, τό βιβλίον μας, είσαγόμενον 
εις τάς οίκογενείας ύπό τοΰ παιδός, θά ώφελήση τον 
νέον καί, διερχόμενον ϋπο τους οφθαλμούς τοϋ ήδη άν- 
δρωθέντος, θά τώ έμπνευση ωφελίμους σκέψεις, αίτινες 
δεν θά άποβώσιν ανωφελείς εις ολην την οικογένειαν.

Έρρέθη, άστειότητος χάριν, οτι, κατά τάς ημέρας 
μας, οί παΓδες άνατρέφουσι τούς γονεΤς των. Θέλουσι 
διά των λέξεων τούτων νά ύπαινιχθώσι την ύπερβολικήν 
εκείνην έπιείκειαν των πατέρων καί μητέρων, οίτινες έν- 
δίδουσιν εις όλας τάς θελήσεις, εις τάς έλαχίστας ιδιο
τροπίας και αυτών των τέκνων των.

Τό καθ’ ήμας, θά έπιληφθώμεν τοϋ πράγματος όλι— 
γώτερον έλαφρώς καί θά είπωμεν δτι, εάν οί παίδες, εις 
τάς κατωτέρας προ πάντων τάζεις τής κοινωνίας, δεν 
άνατρέφουσι τούς γονεΤς των, συντελοΰσι σπουδαίως, ό
πως καταστήσωσιν, εν τισι περιπτώσεσι, τούς γονεΤς των 
έπιφυλακτικωτέρους, καί οτι ουτοι οί γονεΤς συναισθά
νονται τήν εύτυχή έπίδρασιν τής εις τά τέκνα των πα- 
ρεχομένης ανατροφής.

Τοιουτοτρόπως πατήρ δεν θά τολμήση πλέον νά όμι- 
λήση ή νά ένεργήση τι άζιόμεμπτον ένώπιον τοϋ τέκνου 
του τό όποΤον θά τώ είπη άφελώς : « ’Αλλά δεν είναι
καλόν τοΰτο τό όποΤον λέγεις, ή τοϋτο τό όποΤον κά- 
μνεις, πάτερ.» Αύτη ή όλως παιδική κα'ι αφελής παρα- 
τήρησις θά έμβάλη σκέψιν εις τον πατέρα, οστις, έάν 
δέν διορθωθή, θά άγρυπνήση έφ’ έαυτοϋ καί θά φυλαχθή

καλώς νά μή άμαρτήση εις τό έζής ένώπιον Sou τέκνου 
του, προς τούς κανόνας τής εύγενείας καί τής εύπρε- 
πείας.

Θά τρέφη προς τό τέκνον του έκεΤνο τό σέβας, δπεο 
παραγγέλλει ό αγαθός Όράτιος. «Ή  νηπιότης δέν δύνα- 
ται νά θεωρηθή παρά πολύ σεβαστή, κ.τ.λ.»

Τούτου τεθέντος, εις ταύτην την νέαν έκδοσιν, τό 
βιβλίον διαιρείται εις τρία μέρη, άφορώντα, ώς ανωτέρω 
είπομεν, τό πρώτον τον παΤδα, τό δεύτερον, τόν νεανίαν, 
τό τρίτον, τόν ήδη άνδροθέντα.

Ταϋτα τά τρία μέρη υποδιαιρούνται εις διαφόρους 
παραγράφους, οΐτινες έναργώς καταδεικνύουσιν όλας σχε
δόν τάς περιστάσεις, καθ’ άς ό κακώς άνατεθραμμένος 
παΤς, ό κακώς άνατεθραμμένος νεανίας καί ό κακώς άνα
τεθραμμένος άνήρ άμαρτάνουσι προς τούς κανόνας τής 
εύγενείας καί τής εύπρεπείας.

Είθε αύτη ή νέα κατάτα£ις νά έφελκύση εις τό β ι- 
βλίον μας τήν έπιδοκιμασίαν τών οικογενειών και νά τώ 
έπιτρέψη νά τύχη τοϋ σκοποϋ όν προτίθεται, τοϋ νά έν- 
σταλάΕη εις τό πνεΰμα καί τήν καρδίαν τής νεότητος 
έκείνην τήν περί τούς τρόπους καί λόγους κομψότητα 
ήτις, μετά τών θρησκευτικών καί ήθικών αρχών, άποτε- 
λεΤ τάς βάσεις· καλής άνατροφής.

Α γ α α ι 'α  1ST. Χγ γ α ε ε η

Π Α Τ Ρ ΙΚ Ι Ο Σ  Β Ω Α Ν
Ή  κλασική χώρα τών menestrels ή ’Ιρλανδία κλαίει 

κατά τήν στιγμήν ταύτην τόν θάνατον ενός τών δημο- 
φιλεστέρων αύτής τέκνων, τοϋ Πατρικίου Βώαν.

Έ ν τή ηπειρώτικη Εύρώπη ολίγοι είσιν οί γινώσκοντες 
τόν Βώαν, έστω καί κατ’ όνομα. Ά λ λ ’ ήτο διάσημος καί 
γνωστότατος άφ’ ένός μέχρις άλλου άκρου τής χλοερός 
Έ  _ρ ί ν η ς, διότι ώς μουσικός συνθέτης άνήκεν εις τήν 
τά£ιν τοϋ Μούρ, τοϋ Έ μμετ, τοϋ Βούντινγ, εις τήν τάζιν 
τών μουσικών έκείνων ποιητών, οί όποΤοι έν πάση εποχή 
έπήνεγκον ίσχυράς δονήσεις έπί τοϋ πατριωτισμού τών 
’Ιρλανδών διά τών ήχων τών μελαγχολικών αύτών συν
θέσεων.

Βλέπων τις  ή άκούων τόν Πατρίκιον Βώαν ήδύνατο νά 
πιστεύση άνάστασίν τινα βάρδου τινός τών μυθιστοριών 
τοϋΓουάλτερ Σκωτ. Ώ ς  οί βάρδοι έκεΤνοι οδοιπόροι καί 
ουτος άφροντις φέρων έπί μέν τών νώτων τό προσφιλές 
αύτοϋ όργανον, έν δέ τή κεφαλή θελκτικάς καί ροδίνας 
χίμαιρας. Ώ ς  έκεΤνοι έκάθητο ό Πατρίκιος Βώαν παρά 
τήν τράπεζαν ότέ μέν τοϋ ίσχυροΰ χωροδεσπότου, ότέ 
δέ τοϋ πτωχοϋ χωρικοϋ καί πανταχοϋ έπέχεεν ευφροσύ
νην καί έλάμβανε μειδιάματα καί πανταχοϋ έδεζιοϋντο 
αύτόν εύαρέστως.

Κατά τό ι86ο ή βασίλισσα έπισκεφθεΤσα τό ΔουβλΤνον 
μετά τοΰ συζύγου της, τοϋ πρίγκιπας ’Αλβέρτου, έκά-

λεσε τόν Πατρίκιον Βώαν έπί τοϋ θαλαμηγού αύτής, ι'να 
άκροασθή τών μελωδιών του.

’Επίσης ό πρίγκιψ καί ή πριγκίπεσσα τής Οϋαλλίας 
ήκροάσαντο■αύτοϋ καί τόν άντήμειψαν δΓ αϋτογράφου 
έπιστολής των, τήν όποιαν ό συμπαθής ψάλτης έτήρησε 
πάντοτε ώς τό πολυτιμότερον τών έαυτοϋ κειμηλίων.

Ή  βασιλική οικογένεια τής ’Αγγλίας ήδύνατο νά εύ - 
νοή τόν Βώαν άνευ ζημίας τίνος. ’Αληθώς ή μοϋσα τοϋ 
Πατρικίου Βώαν δέν ήτο, ώς ή μοϋσα τσσούτων άλλων 
’Ιρλανδών, άγρία καί συστηματικόν μίσος κατά τών Ά γ 
γλων φέρουσα. ’Ολίγα είχεν έμπνεύσει αϋτώ μέρη φέροντα 
τόν χαρακτήρα έκεΐνον τής περιφήμου «Έρυθρδς Ά λώ— 
πεκος» τοϋ Μούρ, τήν όποιαν άκούων ό ένθουσιώδης 
Έ μμιτ έκραύγασε : Διά τί νά μή ήμαι έπί κεφαλής 2 0 , 
οοο άνδρών βαδιζόντων ύπό τοιοΰτον ασμα κατά τών 
ήμετέρων δεσποτών ;

Ά λ λ ’ ομως καί έν τοϊς άπλουστέροις άσμασιν οί ’Ιρ
λανδοί τοσοϋτον εύχερώς άνευρίσκουσι καί συναισθάνον
ται υπαινιγμούς προς τά δυστυχήματα τής πατρίδος 
των, ώστε πολλα'ι στροφαί τοϋ Πατρικίου Βώαν θά ήδύ- 
ναντο, έμπίπτοντος εμφυλίου πολέμου, νά διαθερμάνωσι 
καί ΰποθρέψωσι τήν πατριωτικήν αύτών έζέγερσιν.

Ό  Βώαν έτάφη έν τώ κοιμητηρίω τοϋ Γλένεσβιν, ένθα 
επί μακρόν χρόνον πλεΤστοι θά προσέρχωνται ΐνα έκφρά—



σωσι τό σέβας  αυτών πρός τον συμπαθή ψάλτην τον ύπό 
'πάντων άγαπώμενον είτε πλουσίων, είτε πτωχών, είτε πι
στών υπηκόων, είτε συνωμοτών πολεμίων τοΰ ’Αγγλικού 
ζυγού. Ό  Βώαν ήτο προσωποποίησις ένός μέρους τοΰ  
’Ιρλανδικού χαρακτήρος φέρων τάς συμπαθείς καί ποιη- 
τ ικάς παραδόσεις τής ’Ιρλανδίας και τά καλλιτεχνικά

δώρα, ωραίας και άτυχούς φυλής, τήν οποίαν ε ις  ήμας 
άναμιμνήσκουσιν άπό καιρού εις καιρόν μόνον αί κατα
χθόνια! μηχαναί και τά μυστηριώδη όργανα τών καρτερι
κών άλλ’ άδυνάτων αύτής προμάχων.

Α . .  Ρ Ο Ν Τ Η Ρ Η Σ

Ο ΔΙΑΔΟΧΟΣ
Η ΠΡΟΣΦ ΟΡΑ

(επί

Λουλούδια, Βασιλόπουλο, ’στην τελετή Σου στρώνω'
Καί μ’ ένα δάκρυ μου κ’ εγώ 
Τή Βάπτισί σου εύλογώ 
Τό δρόμο Σου μυρόνω.

Στο πρώτο χαμογέλοιο Σου διαμάντια δέν σκορπίζω.
Σέ φθάν’ ή χάρις τού Χριστού,
Κι’ άντι στολίδια, άγωνιστού 
Τσαρούχια Σού χαρίζω.

Μην τ ’ άποβάλης· εΤν’ αύτά κληρονομιά μεγάλη.
Δέν τά παληώσαν οί καιροί,
Καί θάρθη ώρα πού μπορεί 
Νά ξανατρέξουν πάλι.

Αύτά τήν ύστερη στιγμή φορούσε ό Κωνσταντίνος 
"Οταν άκούσθη μιά νυχτιά 
Σπαθί στήν Πόλι καί φωτιά 
Σταίς Έκκλησΐαΐς της θρήνος.

"Οταν εκείνος έπεσεν, έφύσησε τ ’ άγέρι 
Καί τάδωσε στον κεραυνό·
Τά πήρ’ έκείθε τό βουνό,
Κι’ ό κλέφτης στό λημέρι.

Πόσαις φοραίς ροβόλησε μ’ έκείνα ά Κατσαντώνης,
Κ ι’ έσπούσαν σίδερα βαρειά 
’Εδώθε ό Γέρος τού Μωρία,
Έκείθεν ό Μηλιώνης !

ΤΟ Υ ΑΓΠΝ ΙΧΤΟ Υ

έορτϊί του).

Μ’ αύτά κ’ εμείς πατήσαμε μιανής Τουρκίας τό πτώμα 
Πλήν άχ ! στήν Πόλι τήν πικρή,
Πού τόσα χρόνια καρτερεί 
Δέν μπήκαμε ακόμα.

Χρυσή μου μοίρα ! Πάρε τα, τού Υμηττού καμάρι! 
’Εκεί ψηλά είτανε γραφτό 
Τό χέρι Σου τό ζηλευτό 
Τό δίκηο μας νά πάρη.

Πόσαις φοραίς άγρύπνησα γιά Σένα μεσ’ στά χιόνια, 
Καί νύχτα, ’στήν άστροφεγγιά,
Μέ τήν μορφή σου τή γλυκειά 
’Μιλούσα τόσα χρόνια.

Είμαι λεβέντης γέροντας καί Χάρο δέν φοβούμαι 
Σαράντα χρόνια καρτερώ,
Καί νά πεθάνω δέν μπορώ 
Στήν Πόλι πριν νά ’μπούμε.

Μικρός άκόμη Σταυραϊτός ξαπλόνεις ’στή φωληά Σου 
1  ά σμαραγδένια Σου φτερά,
Καί τού Βόσπορου τά νερά 
Σαλεύουν στ’ όνομα Σου.

Μεγάλωσέ μου νά σέ ΐδώ μίαν ώρα Καπετάνο,
Νά ρίξω δίπλα ’στήν Τουρκιά,
’Στο πλάγι Σου μιά τουφεκιά 
Κ ι’ άμέσως νά πεθάνω.

Ι"\ Π Α Ρ Α Σ Χ Ο Σ



ΤΑ ΠΡΩΤΑ ΒΗΜΑΤΑ
Κ α / .ii τ έχ ν α ι. Έ ρ γ ο ν  Α. Μποννά.



Α Θ Λ ΙΟ Τ Η Σ  Κ Α Ι  Π Ε Ν ΙΑ

Ό  κύριος ήμών Ίησοΰς Χριστός μετέβη ποτέ μετά 
τοΰ άγιου Πέτρου ΐνα περιέλθη τά περίχωρα τής Μ πέργ- 
Σαίν-Βινόκ, ωραιότατης πόλεως της Φλάνδρας. Ή σαν 
πλέον ή άπλώς ένδεδυμένοι, ώς άνθρωποι δηλαδή άπο- 
κατεστημένοι ήδη και μή έπιδιώκοντες έπιδείξεις εις τά 
όμματα τοΰ κοινοΰ. Κατά τήν πορείαν, ό φέρων άμφοτέ- 
ρους τους ταξειδιώτας όνος άπώλεσεν έν τών πετάλων 
του, όταν δέ ουτοι παρετήρησαν τοΰτο εΰρίσκοντο πρό 
τοΰ σιδηρουργείου τοΰ Πέτρου Λαμπρέχτ, όστις ένεκα 
τής πτωχείας του ύφ’ όλων έν τώ τόπω έκαλεΤτο ή 
Ά  θ λ ι ό τ η ς.

'Ο σιδηρουργός ήσχολεΤτο τήν στιγμήν εκείνην εϊς τό 
επίμοχθον έργον του, μόνον σύντροφον έχων τόν κΰνά 
του, Π ε ν ί α ν  καλούμενον, όστις άπό καιροΰ εϊς και
ρόν τόν έπλησί'αζε λείχων τάς χεΤράς του καί λέγων 
αϋτω διά τών μεγάλων μελαγχολικών οφθαλμών του :

—  Θάρρος, κύριε· ή ζωή ήν διάγεις είνε έπίμοχθος, 
άλλ’ ό πιστός σου φίλος, ή Π ε ν ί α, σέ άγαπα.

Ό  Ίησοΰς ήρώτησε τόν σιδηρουργόν έάν ηΰκαίρει νά 
πεταλώση τόν όνον του.

—  Είσέλθετε καί καθήσατε, άπήντησεν ουτος- θά σας 
υπηρετήσω άμέσως.

’Ενώ ό Ίησοΰς καί ό άγιος Πέτρος έκάθησαν, ή Ά 
θ λ ι ό  τ η ς έπετάλωσε τόν όνον των, έν τω μεταξύ δέ ή 
Π ε ν ί α  προσετρίβετο θωπευομένη ύπό τών ξένων, πραγ- 
μα όπερ έμαρτύρει μεγάλην έκ μέρους της πρός αυτούς 
έκτίμησιν.

—  Πόσα σας οφείλω; ήρώτησεν ό Ίησοΰς μετά τό τέ 
λος τής έργασίας.

—  Τίποτε, άπεκρίθη ό σιδηρουργός, όστις ένόμιζεν 
ότι είχε νά κάμη με πτωχοτέρους αύτοΰ.

Ό  Ίησοΰς τότε, ό τών πάντων γνώστης, άναγνούς εϊς 
τήν διάνοιαν τής Ά θ λ ι ό τ η τ ο ς :

—  ’Επειδή είσαι τόσον καλός καί τόσον γενναιόφρων, 
είπε, σοί έπιτρέπω νά κάμης τρεις αιτήσεις.

—  Καλώς, άπεκρίθη ή Ά  θ λ'ι ό τ  η ς χωρίς νά δείξη 
τήν έλαχίστην έκπληξιν καί ήρξατο νά σκέπτηται τί νά 
ζητήση. .

—  Βεβαίως θά ζητήση πρώτον τήν βασιλείαν τών 
ουρανών, έσκέφθη ό άγιος Πέτρος.

— ’Εν πρώτοις, ΰπέλαβεν ή Ά  θ λ ι ό τ η ς, έπιθυμώ 
ΐνα πας, όστις έν τώ μέλλοντι καθήση εις τό μέγα τούτο 
κάθισμά μου, μή δύνηται νά έγερθη άνευ τής άδειας μου.

—  Δεκτόν, εΤπεν ό Ίησοΰς.
—  Κατά δεύτερον λ ό γ ο ν ............
—  Έκλεξον τήν βασιλείαν τών ουρανών, εΤπεν ό άγιος 

Πέτρος ύψηλοφώνως τήν φοράν ταύτην καί σύρων έκ 
της περιχειρίδος τόν σιδηρουργόν.

—  Άφήσατέ με καί μή μ 
Ά  θ λ ι ο τ η ς, δέν άρέσκομαι νά μ’ ένοχλοΰν όταν σκέ-

, π τω μ α ι Κατά δεύτερον λόγον, έξηκολούθησε μετά

πηρεάζετε, άντεϊπεν ή

τινα στιγμήν σιωπής, έπιθυμώ όπως πας, όστις άναρρι— 
χηθή έπί τής έν τώ κήπω μου καρυας, μή δύνηται πλέον 
νά καταβή άνευ τής άδειας μου.

—  Δεκτόν, έπανέλαβεν ό Ίησοΰς.
— Τ ελευταΤον.............
— Ά λλά έκλεξον λοιπόν τόν ουρανόν ! άνέκραξεν ό 

άγιος Πέτρος μετά τίνος οργής.
—  Τελευταίον, έπανέλαβεν ή Ά  θ λ ι ό τ  η ς  χωρίς νά 

τόν άκούση, έχω έδώ μικρόν βύρσινον θύλακα· έπιθυμώ 
δέ, ΐνα παν άνεξαιρέτως τό έν αύτώ εϊσερχόμενον μή δύ- 
νηται νά έξέρχηται άνευ τής άδειας μου.

— Καλώς· τά πάντα θά γίνουν κατά την επιθυμίαν 
σου, είπεν ό Ίησοΰς.

Καί χαιρετήσας τήν Α θ λ ι ό τ η τ α ,  άνεχώρησε 
μετά τοΰ άποστόλου του άγίου Πέτρου, μή άποκρύπτον- 
τος τήν κατά τοΰ σιδηρουργοΰ δυσαρέσκειάν του έπί τή 
μή προτιμήσει τοΰ ούρανοΰ έν ταΤς αίτήσεσιν αύτοΰ.

II

Μήνας τινάς μετά τήν έπίσκεψιν τοΰ Ίησοΰ, οί καιροί 
έγιναν χαλεποί, ό δέ σιδηρουργός περιήλθεν εις μεγί— 
στην ένδειαν, ήτις θά ήτο προσφορωτάτη άφορμή ΐνα τώ 
άποδοθή ό τίτλος ον έφερε, έάν ήδη δέν έκέκτητο αυ
τόν. Είχεν ήδη κατεργασθή τό τελευταίον έλασμα τοΰ σι
δήρου του καί ρίψει εις τήν Π ε ν ί α ν  τό τελευταίον 
τεμάχιον άρτου. Ή  μαύρη νύξ έπήρχετο ΐνα προσθέση 
έπί πλέον ζόφον καί θλΤψιν εις τό φθΤνον σιδηρουργεϊον. 
Ά πέθετο τό σφυρί ον του εϊς τινα γωνίαν καί έκάθησε 
σταυροποδητί παρά τόν άκμονα. ΈλυπεΤτο διότι δέν έσχε 
τήν φρόνησιν νά ζητήση καί ολίγα χρήματα όταν διετύ- 
που τάς τρεις αιτήσεις του, αΐτινες καί πληρούμεναι 
εις ούδέν ήδύναντο νά τώ φανώσιν ώφέλιμοι.

Ένώ ουτω ήν παραδεδομένος εις βαθεΐαν ρέμβην, ή - 
κούσθη κοουομένη ή θύρα.

—  Εϊσέλθετε ! έφώνησε χωρίς τά κινηθή.
Ή  θύρα ήνοίχθη καί εϊσήλθεν εϊς τό σιδηρουργεΐον 

άνήρ άναστήματος μικροΰ καί κεκυρτωμένος ύπό τής 
ηλικίας.

—  Ά  θ λ ι ό τ η ς, φαίνεσαι περίλυπος, εΤπεν ό ε ί-  
σελθών.

— Μάλιστα, άπεκρίθη ό σιδηρουργός· καί πώς νά μή 
ήμαι, άφοΰ άλλοτε ήμην πλούσιος καί σήμερον είμαι 
πτωχός.

— Ή σο πλούσιος ;
—  Τέλος πάντων άφοΰ δέν έπείνων, ήμην βεβαίως 

πλούσιος.
—  Αυτό είνε όλη ή άφορμή τής θλίψεώς σου; Μπα ! 

είνε πάθημα εΰκολώτατα θεραπευόμενον. Δύναμαι νά σέ
καταστήσω τοοον 
έτερος.

πλούίυσιον, οσον σεν υπη: . c , . ι ουοεις.



—  "Αν τό έκαμνες αΰτό, θά σ’ έθεώρουν ώς τον πρώ
τον καί ίσχυρότατον τών ανθρώπων.

—  Δύναμαι νά τό πράίω, άλλ’ ύπό ένα όρον- μετά 
δέκα έτη δηλαδή νά μοΰ παραδώσης τήν ψυχήν σου.

— Ευχαρίστως, άνέκραζεν ό σιδηρουργός. Προτιμότε- 
ρον νά πωλήσω τήν ψυχήν μου εις τόν διάβολον, παρά νά 
ταλαιπωρώμαι καθ’ άπασαν τήν ζωήν μου.

— Καί τί πρέπει νά καμω διά νά κλείσωμεν όριστικώς 
τήν συμφωνίαν ;

— Νά ΰπογράψης αυτήν τήν περγαμηνήν διά τοΰ αί
ματός σου.

—  Προθύμως.
— Ή  Ά  θ λ ι ό τ  η ς έκέντησεν ολίγον τόν βραχίονά 

του μέχρις ου άνέβλυσε σταγών αϊματος καί λαβών εί, 
αύτοϋ υπέγραψε.

'Ο μικρόσωμος γέρων έλαβε τήν περγαμηνήν καί ά -  
πεμακρύνθη μειδιών πονηρώς, ότι έκέρδησε μίαν άκόμη 
ψυχήν.

III

Ή  Ά θ  λ ι ό τ η  ς είχε χρήματα ooa έπεθύμει. Τά θυ
λάκιά του ήσαν πάντοτε πλήρη χρυσίου. Έτρωγεν, επι— 
νε καί έτραγώδει από πρωίας μέχρις έσπέρας καί άφ’ ε
σπέρας μέχρι βαθείας νυκτός· καί τήν έπιοϋσαν ήρχιζεν 
έκ νέου. Πάντες τώ έμειδίων, άφ’ ής τώ είχε πρώτη ή 
Τύχη μειδιάσει. Ά λ λ ’ ή ευτυχία του ήτο πλήρης- κατά 
συνέπειαν δέν ήδυνατο νά διαρκέση. Τά δέκα έτη πα- 
ρήλθον ταχύτατα, ό δέ διάβολος έπανήλθεν εις τό σιδη— 
ρουργεΤον υπό μορφήν γέροντος, ΐνα λάβη τήν ψυχήν 
τής Ά θ λ ι ό τ η τ ο ς .

—  Καθήσατε εις τό μέγα αυτό κάθισμά μου, είπεν ό 
σιδηρουργός όταν είσήλθεν ό Σατανάς- θά ήσθε κουρα
σμένος κατόπιν τόσω μακρυνοϋ ταίειδίου καί δέν θά έκά- 
μνατε άσχημα νά άναλάβητε όλίγας δυνάμεις. Έχω έζαί- 
ρετον χοιρομέρι καί λαμπρόν ζϋθον εις τό υπόγειον, πε
ρί μείνατε.

I V

Ό  διάβολος έκάθησεν, έίήπλωσε τήν χωλήν κνήμην 
του καί ήσθάνθη μετ’ ολίγον εΰάρεστον συναίσθημα άνα- 
κουφίσεως άπό τοϋ καμάτου, διαχεόμενον εις άπαντα τά 
μέλη του. ’Ενώ δ’ οΰτος, μακαρίως άναπαυόμενσς έπί τοϋ 
καθίσματος, διελογίζετο εύφροσύνως τό χοιρομήριον καί 
τόν ζϋθον, ή Ά  θ λ ι ό τ η ς έπλησίασε τήν κάμινον, έλα- 
βεν άνά χεΤρας παχεΤαν σιδηράν ράβδον καί έπανήλθε 
πλησίον τοϋ Σατανα, συρίζων γνωστόν τινα ήχον.

—  Προτοϋ φάγωμεν τό χοιρομέρι, εΤπε διά τόνου είρω- 
νικοϋ, έχομεν νά έκκαθαρίσωμεν κάτι άλλους μικρούς λο
γαριασμούς.

Καί ήρζατο νά τύπτη τόσον ανηλεώς τόν Σαταναν, 
ώστε ουτος σχεδόν έκινδύνευσε νά λιποθυμήση. Έ πει- 
ράθη, τρίζων τούς όδόντας, νά έγερθή και συλλάβη τήν 
Α θ λ ι ό τ η τ α ,  άλλ’ έστάθη άδύνατον· ήτον ώς κεκολ- 
λημένος έπί τοϋ καθίσματος.

— Ελευθέρωσαν με ! άνέκραζε.

Ό  σιδηρουργός όμως έίηκολούθει νά τόν τύπ^η πάν
τοτε άνηλεώς καί μετ’ αύίούσης δυνάμεως.

—  ΔΓ εύσπλαγχνίαν, φθάνει πλέον !
Ά λ λ ’ ό σιδηρουργός δέν ένόει νά παύση.
—  Έλευθέρωσόν με καί σοί χαρίζω δέκα έτη άκόμη.
— Ιδού όπου είπες τέλος πάντων καί ένα λόγον όρθόν· 

τορα μάλιστα, νά σ’ έλευθεοώσω- δέν σέ κτυπώ πλέον. 
Αλλα προτοϋ όριστικώς σοί έπιτρέψω νά έγερθής άπό 

το κάθισμά τοϋτο, θέλω έπισήμως νά μοϋ ύποσχεθής, ότι 
μοϋ χαρίζεις άκόμη δέκα έτη καί τόσα χρήματα όσα άπέ- 
κτησα άπό τής πρώτης χαριτωμένης έπισκέψεώς σου.

—  Σοί τό υπόσχομαι, άνέκραίεν ό χωλός διάβολος, 
επιθυμών ν ’ άπαλλαγή ώς τάχος τής δυσαρέστου θέσεως 
εις ήν εύρίσκετο.

—  Έχει καλώς λοιπόν. Τόρα σύρε εις τό καλόν είσαι 
ελεύθερος, ά£ιότιμε γ έ ρ ω-σ α κ ά τ η.

'Ο διάβολος έγερθείς άπήλθε δρομαίος, τρίβων τά 
πλευρά του.

V

Ή  ζωή, ήν διήγεν ή Ά  θ λ ι ό τ  η ς ήν διαρκής, γέλως 
καί διασκέδασις καί τρυφή. Αί εύωχίαι διεδέχοντο τάς 
εύωχίας καί αί φιάλαι τάς φιάλας· τά άσματα επίσης διε- 
δέχοντο άλληλα . . . .  Ά λλά φεϋ ! πόσον ταχέως παρέρ
χονται τά δέκα έτη όταν είνέ τ ις  εύτυχής. !

V I

Ημέραν τινά, ολως άπροσδοκήτως καί άνευ ούδεμιας 
προειδοποιήσεως, ό σιδηρουργός εϊδεν είσερχόμενον, ούχί 
πλέον τόν χωλόν γέροντα διάβολον, όστις τόσον τόν έφο- 
βήθη, άλλά όμιλον όλον δαιμόνων, φερόντων μεγαλο
πρεπή ζεύγη μακρών κεράτων καί μηκίστην ούράν.

— Φίλοι μου, είπεν άποτείνων αύτοϊς τόν λόγον ή 
Ά θ  λ ι ό τη  ς μετά φαινομενικής προσήνειας, τά καρύ
δια είνε τόρα εις τόν καιρόν των, πιστεύω δέ ότι έν 
γλυκύ καρυδάκι είνε καρπός όσον γλυκύς τόσον καί ά
γνωστος εις τόν Ά δην. ’Εάν, έως δτου έτοιμασθώ διά 
τό ταξείδιον τό όποΤον θά λάβω τήν τιμήν νά κάμω μαζί 
σας, έχετε τήν διάθεσιν ν ’ άναβήτε εις τήν καρυδιάν 
μου νά φάγητε ολίγα καρύδια, ορίσατε έλεύθερα, ώς νά 
ήσθε εις τό κτήμά σας.

Οί δαίμονες δέν έπερίμενον νά τοίς έπαναλάβη δίς 
τήν προσφοράν του- έντός ολίγων λεπτών άναρριχηθέν- 
τες, εύρίσκοντο όλοι φύρδην μίγδην έπί τοϋ δολίου δέν
δρου.

V I I

. Ή  Ά θ λ ι ό  τ η ς  είσήλθεν εις τό σιδηρουργεΤον, ά— 
νήψε τό πϋρ, όπερ άπό είκοσιν ήδη έτών διετέλει έσβε- 
σμένον, έπυράκτωσε μέχρι λευκώσεως τήν μακράν ράβδον 
ήτις είχεν ήδη έργασθή καί έπί τών νώτων τοϋ γέροντος 
διαβόλου, καί, όπλισθεΐς διά τοϋ φοβεροϋ τούτου δαυ- 
λοϋ, ήρχισε νά κεντά καί τύπτη άνοικτιρμόνως τούς ξέ
νους του, οΐτινες ήρΕαντο κραυγάζοντες ώς κολασμένοι.

—  Έλεος ! μας έκαψες, έλεος!



Ά λ λ ’ ή Ά  θ λ ι ό τ η ς δέν έπαυσε τήν διασκέδασίν 
του ειμή όταν τώ ύπεσχέθησαν νά τον άφήσουν νά ζήση 
ακόμη άλλα δέκα έτη κα'ι νά τοΰ δίδουν καί κατά τό διά
στημα τοΰτο οσα χρήματα έζήτει.

Κλεισθείσης τής συμφωνίας, οί διάβολοι έφυγαν δρο
μαίοι, καί χωλαίνοντες τινές έξ αύτων έκ τών καυμάτων 
τοΰ δαυλοΰ τοΰ σιδηρουργού.

V I I  ♦

Ή  Ά  θ λ ι ό τ  η ς διήλθεν έν φαιδρότητι καί απολαύ
σει καί τά νεωστ'ι δωρηθέντα έτερα δέκα έτη, άτινα διέρ- 
ρευσαν ώς όνειρον. Τήν φοράν δμως ταύτην εις τό τέ
λος τής προθεσμίας οί άνδρειότεροι τών δαιμόνων τοϋ 
Ά δο υ έξελέγησαν δπως μεταβώσι καί παραλάβωσι τόν 
πονηρόν σιδηρουργόν.

Αυτός ά Βεελζεβούλ είχε ταχθή έπί κεφαλής τοΰ απο
σπάσματος.

Ό τα ν  ή Ά  θ λ ι ό. τ  η ς είδε τήν φοβέραν ταύτην συν
οδείαν, δέν ήδυνήθη πρός στιγμήν νά καταστείλη τόν 
τρόμον του ! Ά λλά  καθησύχασε μετ’ ολίγον σκεφθείς, ότι 
ή κουφαλαζονεία καί ή ματαιότης εΓνε ή κακία ήτις ά - 
πώλεσε τόν Σατανάν.

—  ΕΤχον άκούσει νά διηγώνται, είπεν άποτείνων ύπού- 
λως τόν λόγον πρός τόν Βεελζεβούλ, οτι, άρκεΤ νά θέ- 
λητε, καί δύνασθε μαγικώς νά καταστήτε τόσον μικροί, 
ώστε νά δύνηται νά σας χωρήοη, ύμας καί έλους τούς 
άξιοτίμους συντρόφους σας, τό μικρόν αύτό σακκίδιον. Καί 
φαντασθήτε τί ταξείδιον όπου θά έκάμναμεν. Ά λλά τί 
νά σας εΐπώ- σας έξομολογοϋμαι είλικρινώς καί ομολογώ 
οτι μοΰ φαίνονται πολύ ύπερβολικά αύτά τά μυθολογή
ματα· ψεύματα ; Αύτό δά θά ήτον έν θαΰμα μοναδι
κόν. . . .  άλλά δέν πιστεύω νά εΤνε κατορθωτόν . . . .  Μπά ! 
ποτέ ! .  . . .

Ό  Βεελζεβούλ έδυσπίστει ολίγον πρός τόν σιδηρουρ
γόν, άλλά ποτέ δέν ήδύνατο νά μαντεύση τόν δόλον του. 
Έ ξ άλλου ή ματαιότης του τόν έσκανδάλισε, καί έπεθύμει 
ζωηρώς νά θαμβώση τόν άπιστον σιδηρουργόν, δστις έ— 
τόλμα σχεδόν νά τούς έξουθενή, διστάζων περί τοΰ δυ
νατού τοΰ θαύματος τούτου.

Ένευσε διά τοΰ τοΰ κανθοΰ όφθαλμοΰ πρός τούς λοι
πούς, καί μετ’ ολίγον δλοι οί δαίμονες καί πρώτος ό 
Βεελζεβούλ είσεπήδησαν έν τώ σακκιδίω, δπερ εύθύς ή 
Ά  θ λ ι ότ η ς έκλεισε περιδέσας σφιγκτά.

—  Τόρα δπου είσθε εις τήν έξουσίαν μου, γενεά κε
ρασφόρε, νά ίδήτε πώς θά καλοπεράσετε, άνέκραξεν ή 
Ά  θ λ ι  ό τ η ς σπεύδων εις τόν άκμονα.

Έθεσεν έπ’ αύτοΰ τό σακκίδιον καί δραξάμενος διά στι- 
βαρας χειρός τό |3αρύ του σφυρίον ήρχισε νά κοπανίζη 
τούς ταλαιπώρους δαίμονας.

Εις τό πρώτον κτύπημα τοΰ (3αρυτάτου σιδήρου, όρμη- 
τικώς καταφερομένου, έπλατύνθησαν ώς πλάκες.

Έκραύγαζον και ώλόλυζον οί δυστυχείς μέ τήν δύ— 
ναμιν πάσαν τών πνευμόνων των ζητοϋντες οΓκτον καί 
έλεος. *

—  Καί δέν ώρύεσθε όσον θ έλετε ; νομίζετε δτι μέ

συγκινοΰν οί όλολυγμοί σ α ς ; Έγώ θαρρώ πώς τραγω- 
δεΤτε.

— Έλεος ! χάριν ! Εύσπλαγχνίσου μας.
— Καλέ δέν |3αούνεσθε. Μοΰ έσώθη τό έλεος, δταν 

άγοράσω σάς δίδω. Ά λ λ ’ άς άφήσωμεν τάς άστειότητας. 
ΕΤχον προνοήσει νά βάλω ιδιαιτέρως ολίγα χρηματάκια· 
θά περάσω μέ αύτά οσον καιρόν θέλω έγώ, καί δταν μοΰ 
έλθη ή όρεξις ν ’ άποθάνω, τότε σάς πέρνω μαζί μου. Καί 
τοιουτοτρόπως, ένώ θά σάς κρατώ αιχμαλώτους έκεΤ μέσα 
πρός ασφάλειαν μου, συγχρόνως θά κάμω καί έν μέγα 
καλόν εις τήν άνθρωπότητα, διότι δέν θά ήσθε έλεύθεροι 
νά κακοποιήτε διαφοροτρόπως τούς όμοιους μου.

Καί έβαλε τό σακκίδιον εις τό θυλάκιόν του.

VrI I I

Εύθύς άπό τής έπιούσης σπουδαία καί παράδοξα πράγ
ματα ήρχισαν νά συμβαίνουν έπί τής γης.

Καί έν ποώτοις, εϊς τών φίλων τής Ά θ λ ι ό τ η τ ο ς  
ήλθε νά τώ έπιστρέψη έκατόν χρυσά σκοΰδα τά όποΓα 
τώ είχε κλέψει πρό ημερών εις τό παιγνίδιον.

Συγχρόνως ήρχισε καί ό οίνοπώλης νά τώ πωλή αγνόν 
έκ σταφυλών οίνον. Ά λ λ ’ έπειδή πάν πράγμα έχει δύο 
όψεις, ή ώραία οίνοπώλις δέν τώ έμειδία πλέον, δπως 
άλλοτε, δταν ά σύζυγός της εΐχεν έστραμμένα πρός 
αυτήν τά νώτα.

Οί τοκογλύφοι δέν έδάνειζον έπί τόκω άνωτέρω τών 
έξ έπί τοίς έκατόν.

Επειδή οί άνθρωποι δέν οιήρχοντο τάς νύκτας των 
εις πότους κα! παίγνια, καί έπειδή δέν έτρωγον πλέον ή 
μόνον δσον τοΤς ήρκει διά νά συντηρώσι τήν ζωήν των, 
δέν ήσθένουν.

Συνεπώς οί ιατροί κατεστράφησαν.
Έπειδή δέν έκλεπτον πλέον ούτε έφόνευον, οί δικη

γόροι καί οί δικασταί έπίσης κατεστράφησαν.
Έπ ειδή δέν έπολέμουν πλέον, οί στρατιωτικοί δέν εί~ 

χον ούτε μέλλον ούτε προαγωγήν.
Αί γυναίκες έπαυσαν άπό τοϋ νά εΤνε έρωτότροποι, 

κακόλογοι, τοϋ συμφέροντος, άσωτοι, λαίμαργοι, δόλιαι 
καί έγένοντο ύποφερταί δι’ δλον τόν κόσμον, καί πρό 
πάντων διά τούς συζύγους των.

Ή  ζωή είχε καταντήσει φρικωδώς μονότονος.
Ούδείς ήδύνατο νά μαντεύση πόθεν προήρχετο ή πα— 

ροιμιώδης αυτη άρετή, άπεχθεστέρα καί τής μάλλον ει
δεχθούς κακίας, τής οποίας τούλάχιστον είνε γνωστά τά 
αίτια καί έγγύς τό τέλος.

ΕΤχον έπ! τούτω διορίσει Έπιτροπάς, αίτινες, δπως 
δλαι αί Έπιτροπαί τοϋ κόσμου, έκαμαν μ ί α ν  τ ρ ύ 
π α ν  ε ι ς  τ ό  ν ε ρ ό .  Ό λα ι έπιστοποίουν τήν υπαρ- 
ξιν τοϋ κακοϋ, άλλ’ ούδεμία ήδυνήθη νά έξεύρη τό πρός 
καταπολέμησίν του φάρμακον.

Είχον προκηρύξει άμοιβάς δι’ αν τινα ήθελεν άνακα- 
λύψει νέαν τινα κακίαν, έστω κα! έλαχίστην.

Έγραψαν τόμους ολοκλήρους κατά τής άρετής, δπως 
άλλοτε έγραψαν κατά τής κακίας, πλήρεις γραμμάτων, 
άληθώς, καί φράσεων, άλλά . . . .  φεϋ ! κενούς ιδεών.



X

Ό  κόμης τής Φλάνδρας, δστις έβασίλευε καθ’ ήν έπο- 
χήν έλάμβανον χώραν τά παράδοξα ταϋτα φαινόμενα, 
προς θεραπείαν τοΰ κακοΰ μετήλθε τόν αύτόν τρόπον, όν 
καί περιώνυμός τις  καλίφης τών «Χιλίων καί Μιας Νυ
κτών», τούτέστιν άπεφάσισε νά περιέλθη τάς πλείστας 
τών πόλεών του άγνωστος.

J
Ό τα ν  έφθασε προ τοΰ σιδηρουργείου τής Ά  θ λ ι ό— 

τ η τ ο ς, άκοΰσας τρομερόν θόρυβον καί άλαλαγμόν, εί
σήλθεν έντός αύτοϋ.

— Τ ι συμβαίνει εδώ ; ήρώτησε τόν σιδηρουργόν.
Ή  Ά  θ λ ι ό τ η ς έδειξεν εις τόν ηγεμόνα τό βύρσι- 

νον σακκίδιον καί τώ διηγήθη συγχρόνως άπασαν τήν 
ιστορίαν.

Εκείνος τήν ήκουσε μετά προσοχής, και άφοΰ ό σιδη-

Μ ΙΔΑΑΤ Π ΑΣΑΣ

(Ό  εσχάτω ς άποθανών π ο λ ίτικ ό ς τϊ)ς Το υρ κ ία ς).

ρουργός έτελείωσε, τώ έγνώρισε, προς μεγίστην του εκ- 
πληξιν, πόσων κακών είχε γίνει πρόξενος δεσμεύσας τούς 
δαίμονας.

Διαταχθείς ύπό τού ηγεμονος του ν άπολυση τους 
κερασφόρους δεσμωτας του, ο σιδηρουργός οεν ήμελησε 
ν ’ άκυρώση όριστικώς τό συμβόλαιον δι ού επωλει τήν 
ψυχήν του, καί νά ζητήση άφθονα πάλιν χρήματα εφ’ 
ορου ζωής. ’Αφού δ’ έλαβε πάντα ταϋτα, τότε μόνον 
ήλευθέρωσε τόν Βεελζεβούλ καί τούς σύν αύτώ.

Μόλις ήνέωίε τό σακκίδιον καί πάραυτα τό σμήνος 
τών σατανάδων έφυγεν εντρομον ώς άστραπή, χωρίς ού— 
δεις νά στρέψη καν νά ίδη όπισθεν, ώς άν έδιώκοντο ύπό 
τής ρομφαίας τοϋ ’Αρχαγγέλου Μιχαήλ.

X I

Καί πάραυτα αί κακίαι ήρχισαν αυθις νάναθάλλωσι 
καί ό κόσμος έγένετο εύτυχής !



XII

Ό  σιδηρουργοί έζησεν έκ νέου βίον πρίγκηπος, ή δέ 
Π ε ν ί α ,  ώς τά αβροδίαιτα έκεΐνα κυνάρια τών πλου
σίων δεσποινών, διεβίωσε τρυφηλότατα έπίσης έν μακα- 
ριότητι.

Ά λλά  τοιοΰτος είνε ο νόμος τών έγκοσμίων· νά βα- 
ρύνηταί τ ις  κα! τήν ευδαιμονίαν αΰτήν, όταν παρατεί- 
νηται έπ'ι πολύ.

Ή  Ά θ λ ι ό τ η ς  έπόθησε ν ’ άποθάνη. Αισθανθείς 
έαυτόν ολίγον πάσχοντα μετεκαλέσατο τόν καλλίτερον 
τοΰ τόπου ιατρόν, οστις, μ ή έννοών νά παραβή τό πρό
γραμμά του, δέν έβράδυνε νά τον έφοδιάση μέ το δια- 
6ατήριόν του διά τόν άλλον κόσμον.

Ά φοΰ άπέθανεν ό σιδηρουργός, παραλαβών τον πι
στόν του κΰνα, δστις ούδαμοϋ ένόει νά τόν έγκαταλείψη, 
μετέβη διά πρώτης ευκαιρίας εις τόν Παράδεισον.

Δυστυχώς όμως ό κλειδοκράτωρ τοΰ Παραδείσου από
στολος Πέτρος είχε τήν μνήμην ίσχυράν, καί όταν είδε 
τήν φυσιογνωμίαν τοϋ σιδηρουργού, τόν άνεγνώρισε, καί 
χωρίς ν ’ άποκρύψη τήν δυσαρέσκειάν του ότι δέν ήκο- 
λούθησε τήν προτροπήν του τότε, τώ είπε ψυχρώς :

—  Ό  ταν ήδύνασο, ακολουθών την συμβουλήν μου, 
ν ’ άποκτήσης θέσιν έν τώ Παραδείσω δέν μέ ήκουσας, 
γέρω-πεισματάρη· λοιπόν τάρα μείνε έ£ω. Δέν σοί έπ ι- 
τρέπω τήν είσοδον.

Καί χωρίς κανέν άλλο φιλοφρόνημα νά συνοδεύση τούς 
πικρούς τούτους λόγους του, έκλεισε μεθ’ ορμής τήν θύ- 
ραν, κλειδώσας ασφαλώς έσωθεν.

’Εννοείται, ότι τό πράγμα δέν ήρεσεν εις τήν Α θ λ ι 
ό τ η τ α ,  άλλά προ τών άμετατρέπτων γεγονότων πρέ
πει τ ις  νά ύποχωρή.

Έσπευσε λοιπόν προς τό Καθαρτήριον.
Ά λλά καί έκεΤ δέν υπήρχε θέσις δι’ αύτόν, διότι δέν 

είχε μικρά αμαρτήματα πρός έξιλασμόν καί επομένως 
δέν ήδύναντο νά τόν δεχθώσι.

—  Δέν μοι μένει πλέον παρά ή Κόλασις, έψιθύρισεν 
άναστενάζων ή Ά θ λ ι ό τ η ς  καί έφερε τά βήματά του 
πρός τόν "Αδην.

Φθάς προ τοϋ μεγάρου του Σατάν, έσυρε τόν άναγ- 
γελτήριον θώμιγγα καί μετ’ ολίγον ισχνός, ώς αράχνη, 
διάβολος, έκπληρών χρέη θυρωροϋ, ήνοιίε μικρόν θυρί- 
διον “να έρωτήση τ ις  ήν ό έπισκέπτης καί τι έζήτει. Μό
λις όμως άνεγνώρισε τόν τρόμον καί φρίκην έμπνεύσαντα 
τοΤς διαβόλοις παοι πανοϋργον σιδηρουργόν, σχεδόν ένε- 
κρώθη έκ τού φόβου καί πεσών χαμαί έκραζε γοερώς.

Προσδραμόντων εις τάς φωνάς του διαφόρων διαβό
λων, δαιμόνων καί σατανάδων, τοΤς άνεκσίνωσεν ότι ό 
τρομερός καί πανούργος σιδηρουργός τοΤς έκρουσε τήν 
Ούραν, τ ις  οίδε τι βυσσοδομών κατ’ αύτών.

’Επειδή δέ ό φόβος είνε, φαίνεται, καί παρά τοΤς δαίμο- 
σιν εύμετάδοτον αίσθημα, άπεφασίσθη νά μή έπιτρέψω- 
σιν έπ’ ούδενί λόγω εις τήν Α θ λ ι ό τ η τ α  νά είσέλθη 
ε’ις τήν Κόλασιν.

ΆφοΟ. έπί πολύ μάτην άνέμενεν έλπίζων οτι θά τώ 
ήνοιγον, ή Ά θ λ ι ό τ η ς  άπηλπίσθη έν τελεί, καί άκο-

λουθούμενος πάντοτε ύπό τοϋ πιστοΰ του κυνός, άπήλ— 
θεν έκ τοΰ άφιλοΕένου έκείνου μέρους.

Καί ιδού διατί ή Ά  θ λ ι ό τ η ς καί ή Π ε ν ί α ε ύ -  
ρίσκονται διαρκώς εις τόν κόσμον τούτον.

(Φλαμανδιχή ηαρίϊοαις. Μ$τΑφ(>*σις Ί3 . ϊτρχτηγοπούλο.1 .)

ΠΕΝΘΕΡΑ ΠΕΡΙ ΝΓΜ ΦΗΣ
( ’ Επιστολή.)

Κατ’ άρχάς καί πρό παντός άλλου, πρόσδε£αι τάς ε ίλ ι-  
κρινεστέρας εύχάς μου, άγαπητή φίλη. Νυμφεύετε τόν 
υιόν σας, τόν Μάχιμόν σας, κατά τάς έπιθυμίας αύτοϋ 
τε καί ύμών· τό πάν φαίνεται ήνωμένον εις τήν σύζευ£ιν 
ταύτην διά νά σάς εύχαριστήση, καί θά φυλάίητε ύπό 
τήν στέγην σας τό νέον τοϋτο ζεΰγος.

Ή  τόσον φιλόστοργος καί εύγενής καρδία ύμών εύ— 
φραίνεται έπί τή προσδοκία τής φιλτάτης ταύτης οικο
γενειακής ζωής. Ευφραίνομαι ώς ύμεΐς, άγαπητή μου, 
άλλά μετά φόβου καί τρόμου, ώς λέγει ό άπόστολος. Ή  
οικογενειακή αύτή ζωή, καθ’ ήν ό Φιλήμων καί ή Βαυκίς, 
ή δρΰς τούτέστι καί ή φιλύρα, θά συνενώσωσιν ύπό τήν 
σκιάν των τούς νέους άνθοστολίστους κλώνάς των, καί 
ήτις προστατεύει καί ποοφυλάττει αύτούς, ώφειλε νά 
είνε θελκτική· είνε αύτή ή ’Εδέμ, ώς ώφειλε νά ή. Ή  
τελειοτέρα αρμονία έδει νά ένυπάρχη μεταίύ έκείνων ο'ί- 
τινες έχουσι τό αύτό όνομα, τά αύτά συμφέροντα, τάς 
αύτάς συμπαθείας· άλλ’ ό όφις διολισθαίνει καί εις τόν 
Παράδεισον αύτόν· άμφότεραι, άφικόμεναι εις ήν εύρ ι- 
σκόμεθα ηλικίαν, ήκούσαμεν τά παράπονα τών δυσηρε- 
στημένων κατά τών νυμφών των πενθερών, καί έζ άλλου 
τών νυμφών άσχαλλουσών κατά τών πενθερών των καί, 
ώς ό άγαθός ΈρρΤκος ό ΙΣ Τ ’. άκούσας δύο άντιδίκων, 
εϊπομεν καί ήμεΓς περί τούτων: «έχουσιν άμφότεραι δί
καιον !»  Ά λ λ ’ άς προσθέσωμεν: «Άμφότεραι έχουσιν 
άδικον !» Καί ιδού διατί. Είμί πεπεισμένη, ότι εις τάς 
διαπληκτιζομένας ταύτας καί θλιβερώς ταρασσομένας οι
κογένειας ένεφώλευσάν ποτε έζαίρετοι διαθέσεις, άλλ’ ή 
ανθρώπινη άθλιότης, ή φιλαυτία καί ό προσωπικός έγωϊ— 
σμός έίηφάνισαν τό π ά ν  ή διχόνοια, αί έριδες καί αί 
άντιπάθειαι ύπεισήλασαν εις τήν σκιάν τών οικογενεια
κών τούτων δένδρων, καί, ώς γνωστόν, ή σκιά είναι συ- 
χνάκις μέν προσηνής ένίοτε όμως απαίσια. Ά λλά τί νά 
κάμωμεν, ίνα ή οικογενειακή αύτη ζωή καταστή ήρεμος 
καί άπηλλαγμένη πάσης διενέίεως, όπως, μεταΕύ τών άλ
λων, ούδέν ταράττη την μετα£ϋ πενθερας καί νύμφης άρ- 
μονίαν; Έ πιτρέψατέ μοι νά σάς έκφράσω τάς ιδέας μου 
έπί τοΰ άντικειμένου τούτου, μολονότι, ίνα ρυθμίσητε 
κανόνα τοΰ φέρεοθαι, δέν έχετε ή νά άντλήσητε έκ τής 
καρδίας σας, τής τόσον καλής καί τόσον πραείας !

Ή  πραότης! αυτη, κατ’ εμέ, είνε ή κυρία αρετή ής δέον 
νά έμφορώμεθα εις τάς μετά τών νυμφών ημών σχέσεις. 
Μάς έρχονται ολως νεαραί, άνατεθραμμέναι μέ άλλας 
ιδέας καί άλλας έζεις, καί, ίνα είπω είλικδινώς, όσον 
άζιαγάπητοι καί καλαί καί άν ώσι, θά έχωμεν πάντοτε 
νά ύπερνικήσωμεν δυσκολίαν τινά ίνα άγάγωμεν τήν πρός



αύτάς σχέσιν μας εϊς το άκρον άωτον τής αρμονίας. 
Στολισμός, τρόπος τοϋ λαλεΤν, τοΰ άναγινώσκειν, ορέ
ξεις παντοειδείς, το παν μας ξαίνεται παράδοξον, καί 
έπομένως άξιόμεμπτον. ΈκεΤναι εΤνε νέαι, ήμεΤς γραΤαι· 
έχουσι τους πόθους και τάς ιδέας τής ηλικίας των· έν 
γένει έπιθυμοΰμεν νά εΤνε αυται άπλούστεραι, φειδωλό - 
τεραι, δραστηριώτεραι· άναφέρομεν αύταρέσκως, ώς όλοι 
οί γέροντες και όλαι αί γραΤαι, τόν προσφιλή πάλαι
κα ιρόν..............Ά λλοτε δέν έκαμνον άφειδεΤς δαπάνας
διά φορέματα ή παραπετάσματα ..........  άλλοτε έζύμωναν
αί ίδ ια ι  άλλοτε έγνώριζον νά έγείρωνται πρω'ί
άλλοτε· έμενον είς τήν οικίαν, καί δέν διήρχοντο τό θέ
ρος εις ταξείδια, καί τόν χειμώνα είς επισκέψεις άλλο
τε . . .  . Λοιπόν, άγαπητή φίλη, συμπεραίνω, ότι ενώ έν 
πάσι τούτοις έχομεν έκατοντάκις δίκαιον, έν τούτοις θά 
έπράττομεν άπειράκις κάλλιον άν έσιγώμεν καί μή ύπε- 
ρεπηνώμεν τήν νεότητά μας, άδικοϋσαι τήν τών νυμφών 
μας. Ά ς  θεωρώμεν αύτάς μετ’ εύμενείας, άς τάς άψή-
σωμεν έλευθέρας Έάν δαπανώσι καιρόν, χρήματα,
t/γείαν, θά διδαχθώσιν ίδίοις άναλώμασιν . . . .  Αί σκέψεις 
μας, αί μεμψιμοιρίαι μας θά μείνωσιν άνευ άποτελέσμα- 
τος, καί αί όρθαι συμβουλαί μας θά έπαυξήσωσι τ.ό κα
κόν. Έάν μας ζητώσι συμβουλάς, δώμεν αύταΤς μετ’ ει
λικρίνειας καί εύσταθείας, καί άς άντιπαρέλθωμεν έν 
άδιαφορία άν δέν τάς άκολουθήσωσιν.

Αί σχέσεις μητρός πρός έγγαμον υιόν της είνε έκ 
τών λεπτοτέρων, καί έν αύταΤς, μάλλον ή παρά πάση 
άλλη, δέον νά πρυτανεύη ή σύνεσις. Μή παρεμβαίνωμεν 
ουδέποτε έν ταΐς συζυγικαίς συζητήσεσιν, έκτος ΐνα εϊπω- 
μεν προσφοράν τινα καί απαλήν κατευναστικήν τής έρ ι- 
δος λέξιν, ΐνα έρμηνεύσωμεν τόν άμηχανοΰντα καί έν 
τέλει μόνον όταν, καί δ:ά δώρου τινός, άρμοδίως προ- 
σψερομένου, δέν κατορθώται ή κατάπαυσις τής' έρι- 
δος. Ή  σιωπή, ή θλιβερά έκψρασις τής φυσιογνωμίας 
δύνανται μόναι νά ύποσημαίνωσιν είς τούς συζύγους ότι 
έχουσιν άδικον. Ά ν  όθεν δέν εΤνε ήμΤν έπιτετραμμένον 
νά άναμιγνυώμεθα εϊς τάς έριδας αύτών, πολύ όλιγώτε
ρον οφείλομεν νά τάς ύποκινώμεν ! Θά ύποφέρωμεν ίσως 
(τά  πάντα είνε πιθανά) βλέπουσαι ότι ό υιός ημών δέν 
είνε όσον έπεθυμοΰμεν ευτυχής ΓέπίθυμεΤ τις  τόσας εύτυ- 
χίας διά τά τέκνα του !)■ θά διακρίνωμεν σκότια σημεία 
έπί τοϋ ά δ ά μ α ν τ ο ς  όν έξέλεξεν, άλλ’ άς προφυλατ- 
τώμεθα άπό τοϋ νά μεγαλύνωμεν τά πραγματικά ή φαν
τασιώδη άδικα τής συζύγου του· μ ή τήν καταγγείλωμεν 
ουδέποτε ! Ά ς  μεταχειριζώμεθα αυτήν ώς θά ηύχόμεθα 
νά μεταχειρίζηται τόν υιόν μας ή πενθερά του. Ά ς  κα- 
τευνάζωμεν τήν οργήν τοΰ υίοΰ μας, έάν ούτος κατα- 
λαμβάνηται υπό τοιαύτης καί μάς τήν έμπιστεύηται. Ά ς  
συνδιαλάττωμεν καί άς προσεγγίζωμεν τά όντα, άτινα 
ούδέν πρέπει νά χωρίζη έν τή καρδία μας, καί, όταν 
άτοπά τινα ή λόγοι μάς δυσαρεστοόν, άς άναμιμνησκώ- 
μεθα τής γλυκείας φράσεως τοΰ άγιου Φραγκίσκου. 
«Πότε θά ίδωμεν τάς ψυχάς τοΰ πλησίον μας είς τόν 
ιερόν θώρακα τοϋ Σωτήρός μας; Φεϋ! όστις θεωρεϊ τόν 
πλησίον του άπό πάσης άλλης άπόψεως, τρέχει τόν κίν
δυνον νά μ ή τόν άγαπά ούτε άγνώς, ούτε εύσταθώς. . . .»

Έ τερος φευκτέος σκόπελος νομίζω ότι έγκειται είς 
τήν άλογον καί διαψθείρουσαν υπερβολικήν άγάπην 
ΰφ ’ ής καταλαμβάνονται αί μάμμαι διά τούς μικρούς έγ- 
γονούς των. ΕΓνε ένίοτε πολύ έοάσμια, πολύ συμπαθή 
τά μικρά ταΰτα όντα- παρασύρουσιν άκρατήτως άπηυ- 
δημένην έκ τών προσδοκιών τής ζωής καρδίαν, καί αύτά 
άφοσιοϋνται εύαρέστως είς έκείνην ήτις τά άγαπά τόσον 
τρυφερώς· άλλ’ ή μήτ ηρ των δέν έχει τό πρώτον δικαί
ωμα είς τό φίλτρον των καί δέν πρέπει άραγε νά προ- 
φυλάττηταί τ ις  άπό τοϋ νά ύποκλέπτη τό πολύτιμον

τοΰτο άγαθόν, τήν άγάπην καί τήν προτίμησιν τοΰ τέ
κνου της ; Τ ί θέλετε; όσον προβαίνομεν τήν ηλικίαν 
παύομεν πλέον άπό τοϋ νά ήμεθα τό προσφιλές άντικεί- 
μενον τών περί ήμάς. Απομένει ήμΤν μόνον ό καλός 
Θεός· Αύτόν δέον ν ’ άγαπώμεν, είς Αύτόν έν άφο^ιώσει 
νά έμπιστευώμεθα καί δι’ Αύτοΰ ν ’ άπεκδεχώμεθα τήν 
υπέρ τής πρός τόν πλησίον συγκαταβάσεως άρωγήν και 
άντίληψιν.

Έάν προύκειτο νά ομιλήσω πρός νύμφην, θά τή έλε- 
γον κατ’ έπανάληψιν :

«Έπιμελήθητε τής καρδίας τής πενθεράς σας· κατα
κτήσατε άπαντα τά δικαιώματα έπί τής στοργής τοΰ 
υίοΰ της, άλλά μή καταχράσθε αύτά- άφετε αύτή νά με- 
τέχη τής έλπίδος, τής συνδιαλέξεως, τής παρουσίας τοΰ 
προσφιλοΰς αύτή υίοΰ. Ά φ ετε  μικράν τινα έλευθερίαν 
είς τάς σχέσεις των καί μή μένετε άκαταπαύστως μετ’ 
αύτώ ν άμφότεροι θά σάς όφείλωσι χάριτας διά τήν άβρό- 
τητά σας, βραδύτερον δέ θά καταντήση νά ποιώσιν 
ύιιάς κοινωνόν καί τών έμπιστευτικωτέρων συνδιαλέξεών 
των. Καί έάν νομίζητε ότι ή πενθερά σας είνε ολίγον 
ζηλότυπος, οίκτείρατε αύτήν· έστέ άγαθή, άπλή πρός 
αύτήν, καί δέν θά βραδύνητε νά πεισθήτε, ότι θά κατα
νόηση καί έκείνη έν τέλει, ότι δέν άπώλεσεν υίόν, άλλ’ 
άπήλαυσε καί μίαν κόρην. Καί έάν τά έλαττώματά μας, 
αί πεπαλαιωμένα! προλήψεις μας, τά όπισθοδρομικά φρο- 
νήματά μας γίνωνται ένίοτε παραίτιοι νά υποφέρητ3, 
άγαπητή νύμφη, έστέ έπιεικής κα! ύμεΤς ήδη, τό δέ τοϋ 
αγίου Παύλου ρητόν : « ά λ λ ή λ ω ν τ ά β ά ρ η  β α σ τ ά 
ζ ε τ ε »  γενέσθω σύμβολόν σας· σκέφθητε δέ ότι άργότε- 
ρον, ότε θό ήσθε σεΓς πενθερά, θά φαίνησθε όπιοθοδρο- 
μική, άπαραλλάκτως ώςήμεϊς, καί ώς λέγει ο Κορνήλιος : 

«Ένθυμήθητε ότι ε ίς τήν ηλικίαν μου δέν θά άξίζητε 
σχεδόν καλλίτερον . . . . Ό  αύτός δρόμος τών πλανητών 
κανονίζει τάς ημέρας καί τάς νύκτας μας. Μέ εΤδον ου-
σαν ο,τι εΤσθε, θά γίνητε οΐα ε ίμ α ι »

Συγγνώμην, άγαπητή φίλη· άφέθην νά παρασυρθώ ύπό 
τής γραφίδος μου· αποτείνομαι είς άλλας ή είς ύμάς, άλλ’ 
έλπίζω ότι ουτε ύμεΤς ούτε έγώ ούτε αί άλλαι θά δικαιώ— 
σωσί ποτέ τάς άσχημους άστειότητας,-άς αί κωμικοσατυ- 
ρικαί έφημερίδες έκτοξεύουσι κατά τών πενθερών.

ΤΑ ΠΡΩΤΑ ΒΗΜΑΤΑ

Ή  λαμπρά αυτη είκών εΤνε έργον τοϋ ε ίό χ ο υ  γάλλου 
ζωργάφου Μποννά ού καί έτερον έργον έδημοσιεύ- 
σαμεν έν τώ Α'. τεύχει, τόν έσταυρωμένον, άπαντα κα- 
ταθέλγοντα τούς συρρέοντας έν τή καλλιτεχνική Εκθέσει 
τών Παρισίων.

Τά «πρώτα βήματα» παριστώσι μητέρα νεαπολιτανήν 
κρατοϋσαν άπό τών δύο χειρών τό γελαστόν βρέφος της 
καί υποβοηθούσαν αύτό, ένώ έκεΤνο προσπαθεί μέν άλλά 
μόλις κατορθοΤ νά κινήση τούς μικρούς καί εύτραφεΐς πό- 
δας του. Είκών χαριεστάτη, κινούσα τόν νοΰν τοϋ θεα
τού είς μυρίας οσας σκέψεις.

Ά λλά τ ίς  δύναταί νά μας έρμηνεύση τήν άρρητον εύ- 
φροσύνην τής νεαρας μητρός, τής όποιας οί οφθαλμοί 
καί τό μειδίαμα τών χειλέων προδίδουσι καί μικράν τινα 
ύπερηφάνειαν διά τάς προόδους τού μικροϋ της, είς τόν 
βραχίονα τοϋ όποιου έλπίζει ότι ημέραν τινά θά στηρι- 
χθή, γραΤα αύτή, καί μετά κόπου κινοϋσα τούς άδυνάτους 
πόδας της !

Είθε νά τελεσθή τό γλυκύ όνειρόν της !



Σ Κ Ε Ψ Ε Ι Σ

Ά δελψ ο ί! Μή π ερ ιμ ζν ετε νά κάμω  μ εν  π α τ ρ ιό ά  άπό ανδρας  ίσους μ ε τ α ξ ύ  των 
καί ελευθέρους, άν ι?έν άποσκορακ ίσω μεν τούς ψαύλους, τούς μωροσόψους καί τού; 
τιτλορόρους. θέλετε νά προοδεύσ^ ή άνθρω πό  της ; δέν π ρ έ π ε ι κανείς νά π α ρ ε μ -  
βαινη μ ε τα ξ ύ  τ  ον Θεοΰ καί του λαοΰ’ <Γέν θέλομεν μ ε σ ίτ α ς  προνομ ιούχους.

♦ ·
Δέν εινε τόσον άςιόροβος ό ρ^όνος ό λαλών, οσον ό σιγών.

*
# *

Ή πα ιδ ική  καί ή γεροντική ήλικίν. α να π α ύ ο ν τα ι επ ί το ΰ  προσκεραλαίου της ά μ ε -  
ριμνησίας"  ή νεότης, έπ ί τών ρόδων καί τών ακανβών του εοωτος" ή  ώ ρ ιμος  ηλικία 
έπ ί τη? ψλογεράς έσχάρας της γ ιλοδοξ ίας.

%

Ν Ε Α  Β Ι Β Λ Ι Α

Κ α τ α σ τ α τ ικ ό ν  της εν Κ α λ ά μ α ις  β τ α ιρ ίχ ς  τοΰ  Ααοΰ ό Μ εσσηνιαχός Σ ύνδε- 
σμος ' 3Εν Κ χ λχμ α ις , τύπ ο ις  άδελψών Γκρί&η 1884 '

Σκοπός της άνω  ε τα ιρ ία ς  είνε  α '. νά δανείζτρ ε ίς τ ά  μ έλη  α ύτής έ π ί μ ε τρ ίω  
τόκω χ ρ η μ α τ ικ ά  π ο σά , χρησιμεύοντα ι Λα την  β ιο μ η χ ανίαν κυτώ ν  καί λοιπά? κοινω- 
νικάς των άνάγκας. β ’ . ν’ άγνρά.σγ χονδρικώς τη ν  δ ιά  την  β ιο μ η χ α ν ία ν  τών συνε
τα ίρω ν  ά ναγκα ιο τέραν π ρώ την  ύλην Λ νά πω/η αυτήν λιανικώς το ις  μ ε τρ η το ις  καί 

νά οργαν ίση  σχολήν θεωρητικήν καί πρακτικήν, σκοπόν £χουσα τη ν  διδασκ  αλίαν 
τοΰ λαοΰ.

*Η .ίύστασις τοιούτων ετα ιρ ιώ ν εϊνε π α ν τός  επ α ίνου  α ξ ία ,  ε ίθε δ·: καί α ί ά'λλαι 
Ιπ α .ρχ ία ι να  μ ιμ ηθώ σ ι το  π α ρ ά δ ε ιγ μ α  τούτο τής προόδου  καί άιϊελροποιήσεως 

Τ ε ρ ψ ιχ ό ρ η  ήτο ι συλλο/ή χορικών ασμά τω ν πρός  χρησιν τώ * Σχολείων ύπό  
’Αν. Ν. Μάλτου Δ. ♦ τεΰχος Α '. περ ιέχον  2 5  μ ονορωνα καί 6 2  δ ίγω να  ά σ μ α τ α  
μ ε τ ά  112  ωδικών ασκήσεων καί προκαταρκτικώ ν γνώσεων. ’Α δεια το ΰ  της δημοσ ίας  
εκπαιδεύσεως ‘Υπουργείου τοΰ  Ό θω μ. Κ ράτους. Έ ν  Λειψία 1884 . Τό χ ρησ ιμ ό τα τον  
τοΰτο  β ιβ λ ίον ο π ερ  έξέδοτο b γνωστός κ α ί έ ξ  άλλων το ιούτω ν εκδόσεων κ. Α. Μάλτος 
καθηγητής έν Όοησσώ οώκ ολίγον θέλει συντελέσει ε ίς τήν τα χ υ τέ ρ α ν  κα ι άπλουστέ
ραν Ικμάθησιν της μουσικής έν τοις σχολείο ις. ιΟ κ. Μάλτος προσεπάθησε  καί επέ
τυχε νά συνδέσγ τά  τρυφ ερότερα  π α ιδ ικ ά  π ο ιή μ α τ α  μ ϊ  τούς άρμονικω τέρους μουσ ι
κούς ήχους ουδόλως προσκρούσας εν τ ε  τ η  έκλογ?, καί τ·ή κ α τα τά ξ ε ι αύτώ ν, ϊχω ν  
βεΖαίως ύ π ' Spiv του  τ ά  νεώτατα γερμαν ικά  έργα  ώς κα ί τ ά  · Π αιδαγωγικά "Α σμα
τ α ·  τής φ ιλεκπα ιδευτικής  Ε τα ιρ ίας, εκδοθ ιντα  εν ψυλλαδίοις έ π ιμ ε ιε ία  τών κ. κ. 
"Eviyy /0iL Λ. Κατακουζηνοΰ. Έκ τής νέας τα ύ τη ς συλλογής τοΰ  κ. Μάλτου, αποσπώ-  
^εν εν έκ τών ήμετέρω ν δημοσιευθεν τό  πρώ τον κ α τά  μελω δίαν τ ο ΰ  κ. *Αλ. Κ ατα- 
κουζηνοΰ έν το ις  ·Π αιδχγωγικοις  νΑσ μ α σ ι· ’ τ ό  «Ρ υάκ ι».

Τρ έ χ α , ψ ίλ ιργον  ρ υάκ ι,
Τ ρ έχ α , π ή γα ινε  τα χ ύ '
Τό μ ικρ ό  τρ α ν τα γυ λ λάκ ι 
Σε ζ η τ ε ί σ την εξοχή .

Τρέχα, ό μύλος έκει κάτου  
Σ ϊ ζ η τ ε ϊ τοΰ  μυλω νά ’
*Η β α ρ ε ιά  μ υ λ ό π ε τρ ά  του  
Θέλει όλο νά  γυρνά .

Τρέχα, τρέχα ., δ ικα σμένα ,
Μπέ, μ π έ ,  μ π έ  β ρ α χ νά , β ρ α χ ν ά ,
Τά α ρ νά κ ια  τ ά  καΰμένκ  
Καταιβαίνουν τ ά  βουνά .

Τ ρέχα , κα ι τήν  ερ'/ασίαν 
Ό  Θεός τήν ευλογεί"
Φέρει πλοΰτον  κ* ευτυχίαν,
Άλη0ής χ α ρ ά ς  πτ^ή . (Ν . Γ. ΊγγΗ σης).

Κ ρ υ σ τ α λ λ ώ μ α τ α .  ΙΙερ. Γ . Ραυτοπούλσυ. Έ ν *Α0ήναις, τύποις ’Ασμοδαίου 
1884 . Τ εσσαράκοντα  κ α ί εν π ο ιη μ ά τ ια  άποτ&λοΰσι τ ό  ολιγοσέλιδον τοΰτο  β& λίον 
οπ ερ  έξέδοτο εσχάτω ς ό ψιλόμουσος νέος κ. Π. Ραυτόπου/ος. Έ κ τούτων εύρβμεν 
π ολλά  γ εγραμ μ ένα  μ ε τά  π ο ια ς  τ ινός επ ιτ υ χ ία ς  κ α ι τρυγερότητος . Όμολο-/ουμένως b 
κ. Ραυτ^πουλος εαν έξακολουθήση γράγω ν κ α ι μελετώ ν, έν αλλγ  rive συλλογή θά  κα 
τ α τ τ ή  Ϋ ίλ ίιότερος . Τό β ιβ λ ιά ρ ιον  τοΰτο  τ ιμ ά τ χ ι  I γράγκου .

Ε Ι Κ Ο Ν Ε Σ

Ό μ η ρ ο υ  'Οδύσσεια. *Αντ£νοος ό μ νηστήρ τ ή ς Πηνελόπης.

‘Ο *Αντίνοος ητον υιός ενός τών π ροκρ ίτω ν τής νήσου Ιθάκης καί b δ ιασημ ότα το ς  
καί τολμηρότατος μ ε τα ξ ύ  τών μνηστήρω ν τής Πηνελόπης.

Κατά τήν δεκαετή απ ουσ ία ν  τοΰ  Όόυσσέως, ό Άντίνοος ουτος πολλάκις προσ επ ά 
θησε να θανατώ ση τόν υ ιόν το ΰ  Όδυσσέως Τ η ϊέμ α χο ν  καί να καταλάβη τόν θρό νο ν , 
ά/λ’ ή γρόνησις τής Πηνελόπης ά γ 3 ενός καί ή άνχχώρησις τοΰ Τ ηλεμάχου άψ* ετέ
ρου συνήργησαν εις το ν’ ά π ο τύ χ η  τών σχεδίων του.

Ό  Ά ντίνοος ητον ο πρώ τος οστ ις  προσέβαλε τόν Ό δυσσ ία  κα τά  τήν επάνοδόν τον 
είς τήν Ιθάκη ν  μετημψ ιεσμένον ώς επ α ίτη ν , ρ ί ί α ς  σκαμνίον, κ α ι πολλάς  ύβρεις κατ’ 
αύτοϋ  εκτοξεύσας' τούτου ενεκα αυτός ητον ό πρώ τος οστις επεσεν ύπό  τ»;ν μ ,ά χ α ιρ χ * 
τοΰ  Όδ^σσέως.

Έ λ λ . α ρ χα ιό τ η τες- ό ναός τοΰ Ποσε^ώ νος σελ. 5 7 .

Ό  ναός ουτος τοΰ ΠοσειΟωνος εΰρισκεται εν τ γ  Ποσειδωνία τής  ’Ιταλίας ήτις έκ τ ί- 
σθη είς ά πω τά τη ν  εποχήν κα ι ητο πόλ ις  Ελληνική ά χ μ ά σ α σ α  ταύτοχρόνως μ ε τ ά  
τής ΣυΖάρεως κ α τά  τό  5 2 4 — 4 30  π . X. Μετά τήν εποχήν τα ύ τη ν  κυρ ιευθε ΐσα  ύπ ό  
τών Αευκανίων ή ρ ξα το  π α ρ α κ μ ά ζο υ σ α  άποβαλοΰσα μ ε τ ά  τής 1 Ελληνικής γλώστης 
κα ι τόν Ελληνικόν χ α ρ α κ τή ρ α . Κατά τήν 11 εκα τοντα ετη ρ ίδα  έπί της επ ιδρομή% 
τών Σασακηνών κα τεστράψ η  καθ ’ ολοκληρ ίαν , σήμερον δε έπ ί τής δέσεως αύτής ύ π ά ρ -  
χουσιν ε ρ ε ίπ ια  μόνον , εν οΓς και όυο ναοί εςάστυλοι καί π ε ρ ίπ τ ε ρ ο ι,  ο ΐτ ινες θεω
ρ ούντα ι μ ε τ ά  τόν  έν Κορίν0ω ναόν ώς τά  ά ρ ισ τ α  λε ί-pava τής Δωρικής α ρ χ ιτ ε κ το 
νικής. Τούτων ο μ εγαλοπρεπέστερος  καί ά ρχα ιό τερ ος , γνωστός δέ ώς ναός τοΰ  Π ο— 
σεισώνος, ε?νε άστεγος, καί εχει μήκος μ έν  180 πλάτος dc 80  ποσών. Έ π ί τών ερεί
πιων τ^ς πόλεως γύοντα ι εν ά γθ ο ν ία  τ ά  π ερ ιώ νυμα  Ποσειδώνειχ ρόδα , τόσον  έγκω- 
μ ια σ θ έν τα  ύπό τών Αατίνων πο ιητώ ν , άτινα καί έν τή ά γ ρ ια  καί ή μ ελημ ίνη  αύτώ ν  
καταστάσει άνθοΰσι δ ϊς τοΰ ένιαυτοΰ, ε ξα ισ ία ν  άποψ έροντα  εύωδίαν.

Μιδαάτ ΙΙασας σελ. 43.

‘Ο εσχάτως άπο5ανών μ,ίγχς π ο λ ιτ ικ ές  τής  Τουρκίας Μισαάτ Πασάς διέπρε-Ιε μ ε 
τ α ξ ύ  τών συγχρόνων τον δ ιχκρ ιθείς δ ιά  τήν πολ ιτ ικήν  καί δ ιοικητικήν ικ α νό τη τα  α ύ 
τοϋ κα,θέξας πο'λλάς κα ί έ π ισ η μ ο τά τχ ς  θέσεις έν χαλεπ ίΐς  κχ ιρο ΐς τοΰ  Ό Οωμχνιχόΰ 
κράτους. Ό  Μιδ α ά τ  Πασάς άτυχώς έπέπρωτο νά δύση ταχέω ς κα ι εξόρ ιστος εν π ρ ό ς  
εν τών ονείρων του σβεσθέντων, ε ί κα ι ό θά.νατός του εϊνε μ έ γ α  δ υσ τύχημα  διά. τ ό  
'Οθωμανικόν κράτος  νυν μ ά λ ισ τκ  ο τε  άνά π ά σ α ν  ή μ έρα ν  καί νέα πολ ιτ ικ ά  ζ η τ ή μ α τ α  
συντα.ράσσουσιν α υ τό .

’ Αλληλογραφία «Ά ττ ιχ ο ΰ  Μουσείου».

θ .  Δ. Σμύρνην. Έστάλησαν. Θ. Π. Βώλον. ‘Η συνδρομή σας έλήγθη. Ταχ υ δ ρ ο μ ι-  
κώς λαμβάνετε  τήν ά π όδε ιξ ιν . Μ- Α. Θ, 1 . Πειραιά. Μή άπορήτε Αά τήν /3ρα- 
ίύτητα  τής έκο3σεως τού « ’Αττικού Μουσείου»* ή εκ^οσις τοιούτων εογων εινε δ υ -  
σχερεστάτη ούχ ηττον ο/Λως έλήγθησχν μ έ τ ρ α  π ε ρ ί τακτ ικής εκδόσεως αύ τοΰ . Τ. Π. 
Πέραν. Σάς έστάλησαν. Σ. Σ. Χίον. Ταχυ^οοαικώς λαμβάνετε  τά  α ίτη θ έ ν τα . Α. Μ_ 
Γαλά,ιον. Σάς εύχχ ρ ισ τοΰμ εν , τό ψύλλον εστάλη. Κ. Γ , Γαλά^ιον. Τά έλλείπσντα 
ρυλλα τοΰ Δ. Μ. καί Π. Σ. έστάλησαν πρός ύμχς9 ωσαύτως καί είς τόν εν Βουκου- 
ρεστ ίω  I. Ρ .— Γ Σ. Μασσαλίαν. Σάς εύχχρ ισ τοΰμεν , έστάλησαν κα ί εις τούς  1 6 . 
Δ, Α. Ζάκυνθον. 'Η συνδρομή σας έλήγθη π α ρ ά  τοΰ  κ. Η. Ρ . έντχΰθχ . Α. Σ. Σ&- 
ρον. Ταχυδρομικώ ς τά ς  λαμβάνετε , σάς εύχαρ ιστοΰμεν . Π. Π. Κύπρον. Τ αχνδρομ ι— 
κώς σάς έγράφαμεν. I. Τ. Κυίωνίας. Ταχυόρο(αικώς εχετε  τ ά  α ίτη θ έν τα . Σ. Α. Κων— 
πολιν . *Ο μοίως. Δ. Σ. Ία^ιοηλίαν, Τά ονό μ α τα  τΑν συνδρομητών έλήγθησαν' ά π ο  τοΰ 
προσεχούς ψύλ'/.ου θά  π ρά ξω μεν  κ α τά  τήν ε π ιθ νμ ία ν  σας. Κ. Μ. Δ χμανχούρΛ 
Ταχυίρο/ζικώς σάς εγρά-ψαμεν' τό Β '. τεύχος εστάλη  είς ολους π ρ ο  πολλοΰ. Α. Μ 
Όοησσόν. A. Α. Καβάλλαν. Η. Α. Ζαχάραν. Γ. Ζ. A. Ε. Φιλιππούπολιν. Ταχυίρο* 
μικώ ς σάς εγράψαμεν. R . Η . H am burg , ομοίως. Ε. Β. Θήραν’ όμοίως, τ ά  χ ρ ή 
μ α τ α  ϊλήψθησαν' σας ευχάρ ισ του  μεν. I. Τ. Κυι&ονίας, ομοίως' τ ά  α ίτη θ έν τα  έσ τά 
λησαν. Π. Π. Φ αμαγούστα ' ομοίως.

5 ^ - Τ ύ π ο ι ς  «*Αττικού Μουσείου · .


